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CONVERSACION EN EL CABRIOLE.
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-

—Porque, wm.:mlsmn cq:\vendrd mi
tenienie, en quemto no puede marchar

asi smmple. El gran f urena no- dmlxa

en seis negociosen el 'rmsmd (lm,
—No, mi quendo Btrll‘dlld pero

Cesar dictaba cuatro cartas 4 la vez en

diferentes lenguas, y Pico de Ia Mirdn-
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dola se lisonjeaba de conocer y poder
discutiv. De omni re scibili. ..

— Perdone vm. mi teniente , pero yo
no entiendo el latin.

— Es decir, que pretendia conocer
todas las lenguas, saber 4 fondo todas las
ciencias , refutar todas las sectas , ¥ con-
ciliar 4 todos los teologos.

—Como no creo, mj teniente , que
tenga v, tanto amor propio, no lo com-
pararé con_ese sefior de la Mirandola
que pretendia saberlo todo; en cnanto
& Cesar, he oido hablar de ¢l como de

un hombre grande; pero_estoy seguro

que no tenia tantas queridas como ym.

— Te equivecas, Bertrand, los hom-
bres grandes de la antigiiedad tenian
numerosas. esclavas y. concubinas ; 'y

reptidiaban con frecuencia 4 sus muje-~
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res para casarse con otras. El Amor y
el Deleite tenian templos en Grecia; y
aquellos orgullosos Romanos que mnos
pintan tan severos, no se avergonzaban
de entregarse 4 los mas locos excesos,
de coronarse de mirtos y rosas, y de to-
mar a veces en sus ban([uclcs el traje
de nuestros primeros padres.

—Por Dios, mi teniente; dejemos
los Griegos y Romanos con los que ja-
mas me he tiroteado, y volvamos a nues-
tros carneros.

~— Quiero probarte, mi buen Ber-
trand, que muy lejos de exceder en lo-
curas & las generaciones que nos han
precedido ; somos mucho mas euerdos
que ellas...

—Por eso sin duda tiene vm. cuatro

qm:ridas. e
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— Me gustan las mujeres, lo confie-
80, y aun diré que me glorio de ello, por-
que esta inclinacion estd en la naturale-
za. No puedo ver un rostro agradable
ni unos buenos ojos, sin experimentar
una dulce conmocion , un movimiento,
un no s€ qué, en fin, que prueba mi
extrema sensibilidad. ; Es acaso un eri-
men el ser sensible en un siglo en que
se ha llevado tan lejos el egoismo; en
que el interés es el movil de casi todas
las acciones de los hombres ; en que ve~
mos varios autores preferir el dinero 4
la gloria ; hombres colocados en destinos
ocuparse del cuidado de conservarlos, en
lugar: de pensar en el bien que podrian

hacer ; artistas que mendigan los sufra-

jios de gentes d quienes desprecian, y

alargan la mano aun 4 los pecios cuando
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estdn en favor ; hombres de letras que
cierran con esmero el camino 4 sus com-
paiieros cuando descubren en ellos un
talento que puede hacer sombra al suyo;
en que por todas partes en fin se cierra
la puerta al mérito oscuro y se abre
ante la impudencia y la fatuidad con

: Su-

tal que las acompaiien las riquezas. ;
cederia esto si no se hubiese introduci-
do el egoismo en todas las clases y no
reemplazase el amor del dinero al del pré-
jimo? ;y ti me haces un crimen de
mi sensibilidad ! Me echas en ecara el no
poder oir, sin enternecerme , el relato
de una bella accion é de un lastimers
mfortunio; que doy mi dinero d gentes
que me engafian; que me dejo Hevar
como un necio del discurso de un nifio

que me diga que mendiga para su ma-
i
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dve, 6 de un obrero que me asegure que
no tiene trabajo ni pan. ; Pues bien ! en-
gafienme todavia con frecuencia, te lo
repito, miquerido Bertrand , prefiero mi
sensibilidad 4@ su frio egoismo, v hallo
en'mi alma goces que jamas disfrutaran
los corazones indiferentes.

Ocurria esta conversacion en un lindo
cabriolé tirado por un caballo yivarache,
y que rodaba por el hermoso camino de
Rainci @ Montfermeil : habia un joven
lacayo de doce 4 calorce afios detras del
carruaje en que Bertrand estaba sentado
junto. 4 un joven vestido con elegancia,
que., sin dejarle de responder zurriagaba
de cuando en cuando el fogoso caballe
que dirijia.

Se habia vuelto un poco Bertrand al

fin del discurso de suamo; y para ocul-
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tar la emocion que comenzaba 4 apode-’
rarse de €1, se habia sonado y habia to-
mado un gran polve; repuesto un poco
entonces, habia pronunciado con una voz
en que se percibia el enternecimiento.

—; Nopermita Dios, mite niente, que
yo haga & v, un crimen de su sensibi-
lidad ; conozco su buen corazon ; sé cuan
obsequioso: y seryieial es !... y podria
citar mil rasges suyos de que se hubie-~
ran alabado muchas gentes cuando vm.

los ha ocultado con euidado.

—Los. que se alaban del bien que

hacen, se parecen a aquellas gentes que

'nos ofrecen alguna cosa en términosde

que no la aceptemos; porque los unos
y los otros dan de mala gana.
~— Sinir muy-lejos, mi teniente, ino

me ha colmado ym. a2 mi mismo de he=




12 LA LECHERA
neficios , no me ha recibido , alojado, y
alimentado?

—Eres un imbecil , Bertrand, ;no
me sirves de mayordomo , de hombre
de negocios, de confidente , no eres mis
pies y mis manos y sobre todo mi amigo,
lo que es mejor que todo lo demas y que
no hay con que pagarlo?

Aqui se yolvio enteramente Bertrand,
y se soné de nuevo, porque se le cayé
de sus ojos una gruesa ldgrima. Tomé
dos polvos, y despues de haber apreta-
do con efusion la mano que su amo le
alargaba , pronuncié con voz enterneci-
da : —si sefior, jes vm. el mejor de los
hombres, tiene mil hellas ‘calidades!
i y no faltaba mas sino que alguno vinie-
se 4 decirme’lo contrario!... ;votoa!

jmi sable no estda tomado de orin!
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—Vamos , tii vas 4 hacer ahora mi

elojio; piensa pues en que has comen-

zado esta conversacion para regafar-

me,

— ; Para regaiar 4 vm.! no, mi te-
niente, sino para hacerle observar, que
seria mas razonable amar 4 una sola
mujer & la vez ; sin perjuicio de cambiar
cuando viese oira que le gustase mas.

— Escucha, Bertrand , voy 4 hacerte
una comparacion que comprenderas al
momento.

—No me hable vm. de Griegos y Ro-
manos , mi teniente.

—Nada de eso. ;Te gusta el vino,
Bertrand?

—UFEs cierto, mi teniente, confieso

que una botella vieja... ;de buen terru-
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fio! jno hay nada que se le parezeca pa-

ra alegrarse uno!

—Te gusta el de Beaune.

— Mucho, mi teniente.

— X el de Burdeos?

— iAh! ;ese huele 4 violela ; es una
fragancia deliciosa !

— Y el de Volnais?

— i No he sabido resistirlo jamas !..

— ;Y el de Chambertin?

— Me pondria de rodillas delante de
€l, mi teniente.

— ¢Si tuvieses delante una botella de
cada uno de esos vinos, abandonarias
las tres para no beber mas que de una?

— Yo respondo 4 vm. | mi teniente
de que pasarian todas cuatro, y no me
hallaria peor por eso.

— Pues ; por qué pretendes que cuan-
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do yo me encueniro entre cuatro pal—
mitos, cada uno de los cuales tiene algo
de seductor, abandone tres para hacer la
corte 4 uno solo?

—; Voto 4 brios que es cierto, mi
teniente , es imposible ! es necesario que
las beba... quiero decir 4 vm. que las
ame 4 las cuatro, y ahora veo que no
tenia yo razon.

Asi terminaban casi siempre las discu-
siones entre Bertrand y Augusto Dalvil-
le. Tenia Augusto veinte y siete afios y
veinte y siete mil pesetas de renta ; ha-
bia muerto su padre cuando €l estaba
todavia en la cuna, y habia perdido 4
su madre hacia seis afios, desde cuya

época databan las locuras de Augusto,

que habia querido distraerse de un do-

lor muy natural, y luego habia acaba-
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do por no poder resistir 4 un sexo junto
al cual no buscaba al principio mas que
distracciones.

Sin embargo, el deseo de llevar un
benito uniforme y ganar tal vez las char-
reteras, habia decidido 4 Augusto 4 en-
trar en el servicio militar. Era tiempo
de paz; pero un joven que tiene instruc-
cion y ‘educacion no permanece simple
soldado. Augusto, i quien habian hecho
subteniente , se complacia en escuchar 4
Bertrand que habia servido de cabo de
escuadra de cazadores, y se habia halla-
do en Austerliz, Eylau y Friedland.
Bertrand no tenia mas que cuarenta y
cuatro aiios; contaba sus combates con
el mismo fuego y ardor que habia tenido
en la accion, y Augusto no se cansaba

nunca de oirlo. Los discursos del cabo
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inflamaban su valor; sentia no haber
nacido algunos aiios antes, imajinando

que se hubiera podido encontrar, como

Bertrand en aquellas hermosas campa-

fias que hardn siempre la gloria de la

Francia.

Hicia esta época, fué destinado Au-
gusto con sw rejimiento delante de Pam-
plona, que sitiaban los Franceses, y
Bertrand se hallé bajo las drdenes del jo-
ven oficial & quien hicieron teniente. Pe-
ro habiéndose concluido la guerra, dejé
Augusto el servicio militar y volvié a
Paris para entregarse de nuevo 4 su gus-
to por los placeres. Propuso a Bertrand
el que lo siguiese, este obtuvo ficilmente
su licencia y siguio 4 Dalville 4 quien se

habia adherido sinceramente, y conti-
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nué, por costumbre tanto como por gus-
to llamdndolo su teniente.

Tenia Bertrand en Paris 4 su madre
muy  anciana y 'muy debil. El primer
cuidado de Augusto fué asegurar 4 esta
pobre mujer una pension que la pusiese
a cubierto de la necesidad, y le permi-
tiese procurarse en su vejez mil gustos

que no habia podido disfrutar jamas en

el trascurso de una vida laboriosa y des-

graciada.

Desde entonees no fué ya Augusto un
amo para Bertrand, sino un bienhechor,
la amistad yafecto de este no conocie-
ron ya limites; y despues de la muerte
de su madre que acaecié tres afios mas
tarde, se adhiri¢ Bertrand enteramen-
te d Dalville , tomo la firme resolucion

de consagrar su - vida 4 probarle su re-
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conocimiento. No habia recibido Ber-
trand ninguna educacion, y con frecuen-
cia cometia torpezas en los recados que
su amo le encargaba ; pero Augusto se
las perdonaba, porque conocia el buen
corazon y adhesion del antiguo cabo;
este, como acabamos de decir, se permi-
tia algunas veces hacer 4 suamo algu-
nas observaciones, porque aunque no
conocia el tren de vida del gran mundo,
le espantaban las. locuras de Augusto y
temia 4 cada instante que sus intrigas le
ocasionasen. serios acontecimientos ; pe-
ro Augusto consegnia siempre calmar
las inquietudes de Bertrand, que aca-
baba su conversacion diciendo :—Yo soy
el que no tiene razon.

Aun tendria yo muchas cosas que de-

cirv acerca de los dos personajes que aca-
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ban de hablar juntos. Deberia hacer el
retrato y pintar exactamente la figura
de Augusto Dalville, i Pero 4@ qué pro-
pésito? Sin duda hablars de ¢l una de
SUs numerosas conquistas. Me expondria
pues d repeticiones intitiles haciéndoos de
antemano su retrato. Podemos solamen-
te presumir que se presentaba bien
puesto que tenia la dicha de agradar 4
las damas. Esa no es suficiente razon ,
se podra decir ¥ cuando uno tiene
veinte mil pesetas de renta , posee todas
las gracias, y toda fealdad desaparece.
i Ah! | mis queridos lectores! qué idea
ciertamente no serd ninguna de mis lec-
toras la que me responda eso, Yy tengo
demasiada buena opinion de ellas para
creer que solo se necesiten veinte mil

libras de renta para captivarlas.
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Pero el cabriolé vuela, otra vez hare-
mos nuestras reflexiones.

— i Bebela va muy bien... ym. tiene

calor, mi teniente quiere

vi. que tome
las riendas?

—No, me divierte el llevarlas.
— A las once estaremos en la casa
de campo del sefior Destival.

— Demasiado pronto es, y no se co-

me hasta las cinco..... Pero lo habia
prometido hace mucho tiempo. Por otra
parte madama Destival es bastante bue-
na musica, trataremos de hacer algo
mientras llegue-la hora de comer,

— Y yo, mi teniente y ¢d qué fin me
leva vm.?... Yo no he de tocarla mi-
sica, y como mi sitio no es en el salon,

en donde estaré de faccion?

— No tengas cuidado : el sefjor Desti-
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val me habia recomendado expresamente
que te llevase. Acaba de tomar grande
aficion 4 la caza, y desea que le ensefies
el manejo de las armas,

— Muy bien, mi teniente, yo l€ en-
sefiaré cuanto sé , aunque no’serd mu-
CllO.

— i Ab , pobre Virjinia !... Qué fu-
riosa se pondrd esta noche... Yo le habia
prometido llevarla al teatro...

— Ella le-ha prometido 4 vm. con
frecnencia otras muchas’ cosas y ha fal-
tado 4 su palabra...

— ;Coma sabes ta eso, Bertrand?

—= Yo lo he oido decir & vm., mi te-

niente, que la sefiorita Virjinia, éra en
’

extremo embustera.
— Es cierto, si... masde una vez me

ha dado pruebas de ello.
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— iEso es muy malo despues de todo
lo que ym, ha hecho porellal... ;Pere
vm. tan bueno, se deja siempre enterne:
cer! ;Ah! ;con mil diablos! s Ia sefiorila
se hubiera muerto siempre que ha dicho
que queria matarse porque no tenia con
que pagar el alquiler de su casa. ..

— Vamos callando, seiior Bertrand
tiene vm. mala lengua. .. Vaya pues,
Bebela... Creo que te duermes.

— ;Y una noche que vm, habia sa-
lido, y me conts ella sus disgustos !..,
Me dijo _que si ha tenido una debilidad
con ym., era porque es muy, propensa al
amor, pero que decididamente quiere
cambiar de conducta, no yolver & ver a
Vi, y.reconeiliarse con su tia. Yo creia
todo eso buenamente.; tenia un aire tan

compunjido, que me sentia pronto 4 llo-
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rar!... Y he aqui que cuando sabe que
vm. esta en un baile de mascaras, ex-
clama;—yo quiero ir tambien; Bertrand,
préstame tus vestidos voy 4 vestirme de
hombre.

— Cémo , sefiorita, le dije, cuando
habla vm. de hacerse cuerda y de no
volver 4 ver al seiior Augusto... Enton-
ces se echa 4 reir como una loquilla
llamandome pobre tonto. A fe mia , mi
teniente , maldito si comprendo & seme-
jante mujer.

— Bien lo creo , mi buen Bertrand,
yo mismo no la comprendo, aunque la
conozco mas que tu.

— Mas me gusta aquella pequeditz
rubia... ym. sabe, mi teniente, aquella
con quien hizo conocimiento envidndo-
me- & llevarle el doguito que habia per-
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dido, y que yo hallé por la noche echa-
do junto 4 nuestra puerta...

— Quieres hablar de Leonia.

—No, quiero decir madama Saint-
Emond.

— Leoma Saint-Emond....... es lo
mismo.

— No lo sabia, mi teniente.

— i Ah! ‘por ejemplo, Bertrand, ti
eres la causa de que yo haya hecho ese
conocimiento.

— Mas bien es el doguito, mi te-
niente.

— Leonia vivia en la misma casa que
yo, y no la conocia.

— Por ventura, ‘mi teniente, ise co-

nocen los vecinos en Paris? excepto los
porteros y cocineras que saben eso por
su estado.

I. " 2
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— En fin ti hallaste el doguito, yo te
encargué preguntases al portero si
alguno de la casa lo reclamaba...

< Me dijeron que habia una sefiora
joven en el tercer piso que no habia
dormido en toda la noche de sentimien-
to por haber perdido su perro, y que su
aya despues de haber recorrido desde
la cueva al granero, habia ido & mandar
hacer carteles prometiendo treinta pese-
tas de recompensa al que volviese el
animalito. Yo confieso que no pensaba
que el doguito que no hacia mas que
morder y gruiiiv valia cuatro meses de
paga de un soldado = pero yo me apre-
suré & subir al tercer piso y bacer que
diesen contra orden acerca de los carte-

les, volviendo & su ama el animalito

que , inmediatamente de haber entrado

»
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en la habitacion comenzé 4 rascar uma
hermosa poltrona de raso liso azul, y 4
poner las patas en la jicara de chocolate
de la sefora, ;que no por eso dejé de
llamarle joya, y de darme a mi las mas
expresivas gracias! En todo esto, mi te-
niente, no veo nada que obligase & vm.
a enamorarse de madama Leonia Saint-
Emond.

— Tt no lo dices todo, Bertrand ; ol-
vidas que al bajar del tercer piso me
hiciste un retrato muy atractivo de esa
dama... me dijiste que tenia unos ojos...
y luego una voz... y un cierto talle....

—Vaya, mi teniente, me parece que
todas las mujeres tienen ojos, talle y
VOZ.

—8i, sin duda, mas enfin yo tuve

curiosidad de conocer d esta joven vecina
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que manifestaba tanta sensibilidad.

— Y se diria, mi teniente,, que vm.
ha desbancado al doguito, porque desde
ese tiempo madama Saint-Emond no ce-
sa de seguir 4 vm. los pasos; y 4 mi
me preguntan, me quieren hacer ha-
blar... me obligan 4 subir mientras la
sefiora desayuna, y, luego ofreciéndome
una copa de Malaga y un vizcocho, me
preguntan en donde ha pasado vm. la
noche anterior...

—¢Y el seiior Bertrand , enternecido
con el Malaga, cuenta mis. acciones &
mi vecinart...

— ;Ah! jcomo qué! mi teniente,
spor quién me reputa ym. ?,.. Yo ird
descubrir los secretos de mi amo
;aunque me pusiesen delante seis bote-

llas de Malaga, no diria una palabral...
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es cierto que no me gusta el Malaga....

— ;Eh ! Dios mio, mi buen Bertrand,
i yono te regafio ... Ti sabes muy bien
que yo no hago misterio de mis desva-
rios... ni aun 4 las que tendrian motivo
de quejarse de ellos... Todo se reduce &
amorios y muchachadas...

— No importa, mi teniente, yo me
hallo ciertamente. muy embarazado.
Preguntindome sin cesar estd y aque-
lla... La una me llama su Bertrancito, la
otra su verdadero amigo... y todas esas
sefioras son muy graciosas.

— ;Ah! parece que el seiior cabo de
escuadra ha reparado en ello...

— Pardiez, mi teniente, ticne uno
ojos como cualquiera otro, y aunque mi
corazon no sea tan facil de inflamarse

como el de vm., no por ¢so es invulne-
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rable; y cuando veo 4 una de esas se-
fioras llevar el paiiuelo 4 los ojos......

Cuando 0igo 4 la vecina echarse sobre

nn sillon diciendo que va 4 desmayarse

jenfin cuando la sefiorita Virjinia ex-
clﬂ]“ﬂ qﬂe se (]lli(.‘l'(,' Hlal{n‘! yﬂ no Sé
donde me estoy... Corro de una 4 otra,
les ofrezco vinagre y aguardiente , me
desconsuelo, y aun alguna vez las acom-
paiio en sus ligrimas... Le asegurod v,
bajo palabra “de honor que preferiria
hallarme seis veces en un asalto, 4 pre-
senciar semejantes escenas.

—iAh! ;ah! jah!..... ;qué buen
Bertrand !

— Eso es; vm. se rie, no le da un pi-
to que le llamen traidor , pérfido , ber-
baro , monstruo y eruel.

— Esos son requiebres en boca de
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una joven ; esas palabras significan : te
amo, te adoro, ;eres miembeleso!

—iAh! monsiruo quiere decir, jeres
mi embeleso ... eso es otra cosa, mi te-
niente, yo no podia adivinar eso... aho-
ra ya estoy al corriente. {Pero esas li-
grimas que hace vm. derramar, ;signi-
fican tambien que lo hallan & ym. lin-
do?

— ;Eh! jmi antigno amigo!... en
materia de amorios , jcrees ti que las
ldgrimas son siempre sinceras?

— Entre tantas, mi teniente, bien
pueden caer algunas de veras, y me
parece que debe uno echarse en cara la
pena que causa 4 un lindo palmite.

— Te' prometo enmendarme, Ber--
trand , y ser :mas cuerdo.en lo suce-

8iv0..... Pero, ¢piensas tii que quiero
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causar ninguna pena 4 este sexo encan-
tador, cuando lo adoro, y pongo toda mi
felicidad en complacerlo?

— No, mi teniente, sé muy bien
por el _contrario ; que vm. querria dar
gusto 4 todas las jovenes bellezas que
encontrase... pero en vez de gustos les
causa vm. disgustos y cuidados... y vm.

mMiSmo..... porque como se’lo decia-a

vm. hace un instante : El gran Ture-

na...

No escuchaba ya 4 Bertrand Augusto
que habia sacado la cabeza fuera del
cabriol€ € iba mirando 4 una joven al-
deana que acababa de salir del bosque
y seguia el mismo camino que nuestros
viajeros, llevando por delante un ju~
mento cargado de canastas en que habia

muchas vasijas de hoja de lata, que
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sirven para llevar la leche que suminis-
tran los aldeanos 4 los l.)abit;mtes de Pa-
Tis.

Como el jumento no caminaba tan li-
jero comoBebela, Augusto iba deteniendo
a su caballo, y le hacia andar al paso,
a fin de ver por mas tiempo 4 la jo-
ven.

— ;Quiere vin. que dé un latigazo 4
Bebela? dijo Bertrand , admirado de
que no marchaba mas que al paso.

—No, no, asi va bien.

— Si, mi teniente , hard vm. muy
bien en volverse juicioso.... quiero de-
cir juicioso para vm. ; de otro modo no
bastaria su fortuna para todos sus gas-
tos; vm. me ha nombrado su mayordo-
mo , puedo. de consiguiente permitirme

el contar con vm., y, sin ser un gran
2.
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calenlista, veo en claro que cuando se
saca contipuaxfxente de una caja, queda
luego vacia. Este afio no es vm. muy
feliz en ese maldito juego 4 que juega
vm. con tantafrecuencia; yasabe vm.,
mi. teniente ; aquel en que se wuelven
los reyes...

—Frescura... un bonito talle... ojos
hechiceros... ;es ciertamente extraordi-
naria !...

—Y luego los schales que envia vm.
i la una... la cuenta de la modista que
paga vm. por la otra.

— ;Y todo eso en una lechera!...

— Como , una lechera... ;Paga vm.
tambien su cuenta, mi teniente?...

— {Quién diablo te habla de cuenta!
Mira esa: hermosa joven que sigue el

mismo camino que nosotros...

DE \MONTFERMEIL, 35

— ;Bien! es una lechera, ;d eso se

reduce!

— No wes-qué linda es.... y su son-

risa maligna siempre que sus ojos se di-

rijen hdcia nosotros...

~ i5in duda quiere vendernos quesos
de crema?...

— ;Badulaque! ;cémo, no wves otra
cosa que spuesos .. Vaya ese justillo de
buriel, esa doble pafioleta de lienzo,
eerrada hasta el cuello, ocultan muchos
tesoros...

~— ; Tesoros ... j‘tesoros!... Pardiez,
facil es adivinar poco mas ¢ menos lo
que eso puede ocultar, aunque engaiia
con frecuencia; pero enfin. semejantes
tesoros:no sonraros’; ;sin dudaque por
los de esa lecherilla vamos ahora «comeo

un carruaje de harineros?
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— No, no... sino que comienzo 4 can-
sarme de estar en el cabriolé... hace
hermoso tiempo... conozco que me ha-
rd provecho el caminar i pie. No esta-
mos mas que un cuarto de legua de ca-
sa del seiior Destival ; toma, Bertrand,
coje las riendas, yo iré 4 pie lo res-
tante del camino.

— (6émo , mi teniente, jvm. quie-
re?...

Habia ya parado Augusto el cabriolé,
salto con lijereza al camino, 4 pesar de
los murmullos de Bertrand , y le dijo :
— vete siempre con Toni...

— Pero, jqué diré en casa del seiior
Destival?...

— Que te sigo... llegaré alli tan pron-
to como tu,

— Pero...
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— Bertrand , yo lo quiero.
No replicé mas Bertrand ; pero eché

una mirada de disgusto 4 la lecherita, y

di6 un latigazo 4 Bebela, que muy pron-

to trasporté el cabriolé lejos de Augusto.




LA VOLTERETA.

Proseguia la mocita su camino, lle-
vando en la mano una rama de avella-
no y arreando su borriquillo, disimulan-
do notar que el joven acababa de bajar
de su cabriolé; no volvia ella la cabeza

atras , contentandose con decir de cuan-

doen cnando : — i Arre Pigardo! y no

por eso Pigardo andaba mas lijero.
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Muy pronto se reunié Augusto con la
lechera y caminéalgunos pasos detras de
ella paraexaminarla : es bien formada se-
gun se puede conjeturar bajo los dobles
paiios en que va envuelta , su pie debe
ser pequerio, aunque encerrado eh grue-
sos zapatos, y sus medias de lana cubren
una pierna bien torneada que se pucdc
ver comodamente porque una lechera
lleva los zagalejos muy cortos.

Augusto se adelanta, la joven lo mira,
y parece admirada de ver al joven del
cabriolé marchar 4 su lado. Sin embar-
go vuelve la cabeza y se contenta con
pronwiciar un jarrel... que no tiene
nada de romantico.

Nuestro petimetre mira con atencion
a la joven , que lleva una gorra en la

* parte superior de la cabeza, la que nole

DE 'MONTFERMEIL. 41
oculta ninguna de sus facciones ; y Au-
gustosedice es linda : — huenos ojos, bo-
nita boca, color de rosa, peroal fin nada
tiene de extraordinario, la frescura de

una aldeana, una hermosura rustica ;

hubiera’hecho yo muy bien en perma-

necer en mi cabriolé. Sin embargo, ya
que he bajado, tratemos de que sirva de
algo.

Y continuaba el joven considerando a
lalechera ; se sonreia al mirarla, cuando
esta a quien incomodaba el examen del
sefiorite, le dijo con un teno brusco.

— ¢Ha acabado vm. ya de mivarme?

— Pues qué, :no es permitido el
admirar 4 vm.?

—No me gusta que me miren asi.

— Si no fuese vin, tan bonita no la
miraria tanto.
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— ; Si-habla vmn. asi 4 las mujeres de
Paris, muchos semblantes debe vm. te-
ner en la-cabezalis. Se reconoce 4 las
genles cuando se les mira tan de cerca;
pero entre nosotras no hallamos eso muy
i)olitico... iy no habia necesidad de ve-
nir 4 hacer aqui el lindo de esa mane-
v
— Mal he hecho en bajar de mi ca-
briolé, dijo para si Augusto; continué sin
embargo marchando junto 4 la joven, y
le dijo al cabo de un momento :
— ;Es vm. lechera?
— ; Pardiez ! eso es facil de conocer-...
iAcaba ym. de adivinarlo?
— ;Quiere vm. yenderme leche?
— Ya no tengo.
— Sin duda la lleva vin. 4 Paris...

— Yo no voy tan lejos.
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— ¢ De donde viene vm. pues?

— Es vm. muy curioso,

El tono de la joven no era para ani-
mar, y Augusto miré 4 lo lejos si divisa-
ba su_cabriolé; pero el lijero carruaje
habia desaparecido porque Pigardo se
detenia con frecuencia & comer hojas ¢
yerba 4 pesar de los golpes que su ama
le daba con la rama de avellano.

—iSabe vm., mi hermosa joven , le
dijo Augusto, que no es vin. muy ama-
ble ! al verla tan linda, la hubiera crei-
do yo mas dulce... menos arisca.

— Eso es, rel sefiorito pensaba tras-
tornarme la cabeza con sus cumplitﬁiem
tos ... pero ¥a estamos acostumbradas 4
encontrar jovenes de Paris. .. i Siempre

la misma cancion ! i ellos ereen hacerse

mucho lugar ¢on decirme que soy boni-
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ta!... jAh! json vms. unos za_lamcros!
pero yo no les hago caso, | Vaya vm.
con Dios! :

— ; Qué digan ahora que la virtud no
habita en los pueblos! dijo para si _v\ul-
gusto. | Ah! veo claramente que en los
campos es donde se cncuefltmn las (:Ob‘-
tumbres puras de los antiguos patui"u:
cas, esas doncellas celebradas por o;
poetas , €sas.... Ese diablo de Bc'l.‘tl‘all :
tenia necesidad de llevar tan lijero 4
Bebela... lo habrd hechode propdsito...
y cuando decia yo que habiamos llega-
;10, mentia... | faltan todavia lo menos
tres cnartos de legual...

Para acabar de desconsolar al joven,
dejo la lechera el camino real y tomo
ano de travesia por el bosque : estuvo

i 1S momento en la en-
Augusto indeciso un _
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trada de la senda... dtomara el camino

que ha llevado su cabriolé 0 seguird
o

la joven?... El primer partido es el mas
razonable , y eso es bastante sin duda
para que se decida en favor del se
d().

L

guin-

in el t.icmlm que habia pasado Au-
gusto en decidirse en la entrada de la
senda, se habia alejado la lechera .

quien proseguia caminando por la senda,

Y, persuadida de que el joven habia se-
guido el camino rpeal , Se entretenia

en cantar, llevando por delante 4 Pi-
gardo.

Ya que dices que me amas
Procurdmelo probar;
Pero eres un buen sefior

Que me quieres engailar.

—;Muy bonito !.... aunque la rima
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no sea muy rica, dijo Augusto , doblan-
do el paso para alcanzar 4 la moza, quien
volvio la eabeza, y se sorprendio de ver
al joven en la misma senda que ella
habia tomado.

— ;Como! :por aqui viene vmi.?
dijo la lechera eon un tono de voz mal
asegurada.

— Sin duda.... este camino es deli-
€i080.

— ;Pues, como no va vm. 4 busear
su eabriolé?

— No puedo resolverme a dejar a
vil....

—Ah! vm. pierdé su tiempo, se-
fior, yo: le aseguro que hard mejor en
correr hdcia su carruaje...

— Yo quiero mucho mas caminar

junto 4 ViD... aunque me trate eon ri-
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gor; pero tengo la idea que no serd vm,
tan mala como quierc aparentar
— Pues bi ; ) ny

s bien | vm. s equivoca ; no

soy buena de ninguna manera, pregin-

<
teselo vm. 4 todos los jovenes de Mont -

fermeil como los recibo cuando tienen

gana de ¢ arse... ; ionisi
gana de chancearse... ;Ah! Dionisia

Foureci es bien conocida en el pais.

— Dionisia Fourei.., bueno, ya sé su
nombre de vm.

—iY qué con eso? cqué adelanta
ym. con esa noticia?

—El poder saber con facilidad notic
cias de ym., y ¥olverla 4 enconirar
cuando yo quiera,

— Pardiez, que no ando perdida, y se
me encuentra facilmente.

11 MR
i Pero qué! Dionisia, ;en su edad
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de vm. y siendo tan bonita no tiene
ym. un amante?

— ;Y qué le importa 4 ym. eso?

— ;Oh! ;mucho!

— En los pueblos no nos apresuramos
tanto como las seijoritas de la cindad.

— ;No se tiene corazon en el pueblo
como en cualquiera otra parte?...

— i, pero no ceba el fuego en €l tan
pronto como en el de vm. que se me
figura que tiene un corazoncito de yes-
ca.

— ;Ella es en verdad buena pieza!
dijo-Augusto riéndose.

— i Ella! dijo la jbveu lechera . con
aire de enfado; | qué politiccs son estos
sefiores !... ;Ella’... mo parece sino
que hace mucho tiempo que nos cono-

€Emos, <.
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—En ym. consiste- que en un mo-
mento seamos los mejores amigos del
mundo... y para comenzar es necesario
que le dé 4 vm. un abrazo...

— No... no, seiior... nada de seme-
jantes cumplimientos... si 4 vm. le aco-
moda... ; Oh! ;dndese ym. con tiento,
porque le voy & araiiar !...

Augusto que estaba acostumbrado i

arrostrar por semejantes repulsas cojié

d la lecherita por mitad del cuerpo, y

procuré arrimar sus labios 4 las frescas
y encarnadas mejillas de la joven aldea-
na; pero esta se defendio de diferente
modo que las damas de la ciudad ; es
cierto que una aldeana estd menos atada
en sus vestidos, que no teme que se los
ajen, y que la escotadura de su justillo
no le impide el menear los brazos ; esta
1. 3
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es sin duda la causa porque es mas difi-
cil de obtener de ellas un beso,

Se di6 por fin el beso ; pero costé ca-
ro 4 Augusto, que lleve sobre el ojo
1zquierdo la sefial de dos ufias que hi-
rieron en lo vivo el rostro del hermoso
seiiorito de Paris. Ambos combatientes
quedaron vencidos , porque ambos lle-
varon las pruebas de su derrota... La
guerra sin embargo parecia quedar aun
declarada. Dionisia dos veces mas en-
carnada que antes del combate , arreglé
su paiioleta, dirijiendo al joven mira-
das airadas; este llevé las manos 4 sut
rostro, y al advertir que tenia sangre ,
la enjugé con su paiiuelo, mirando 4 la
joven lechera con menos ternura , por-
que las dos ufiadas habian amortiguado
singularmente su ardor.
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— Bien hecho, dijo por fin la mu-
chacha ; eso le ensenard 4 vm., sefior, a
querer abrazav 4 las jévenes 4 pesar
suyo.

—Es cierto que yo no esperaba ser
tratado de este modo... Por un beso....
; desfigurarme !...

— Si hiciesen lo mismo todas las mu-
jeres, mo seria vm. tan atrevido.

— Gracias a Dios que no todas pien-
san como vm..,. me ha hecho vm. un
mal horroroso.

—;Oh! lo que mas lo desazona &
vm. es que eso serd visible, tiene vm.
miedo de estar menos hennoso.h

—No, asegurod vm. que no eseso lo

que me ocupa... Estoy enfadado de ha-

ber. excitado verdaderamente su colera
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de vm... Conozco que me he excedido. ..
Vaya, Dionisia, hagamos las paces.

—No, sefior; no, no lo escucho 4
Vi, mas.

Y la lechera, creyendo que el joven
queria volverla 4 abrazar; corrié 4 sn
jumento, con el fin de alejarse mas
presto , saltd 4 la grupa de Pigardo y le
menudeo los latigazos. Pero el jumento
temia por costumbre el ir pacificamente
-al pueblo ramoneando lo que encontra-
baal paso, ysin llevar jamas 4 su ama
sobre sus costillas. Turbado en su viaje
diario por aquella carga inesperada , to-
mo Pigardo un trote acelerado, y entro
en el bosque 4 pesar de los esfuerzos dé
su ama, que quiere hacerle seguir el ca-
mino trillado. Oyé Augustolos gritos

de la iOVEH que queria en yano detener
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al animal , y le costaba mucho trabajo
apartar las ramas que iban 4 cada ins-
tante 4 lastimarle el rostro. Olvidando
las sefiales que Dionisia habia InIpreso
en su mejilla, corrié Dalyille signiendo
las huellas de la lechera, a fin de con-
ducir al jumento por el buen camino;
pero al oir correr detras de €1, redobls
el maldito animal su celeridad . y se
abalanz8 4 la aventura por los sitios
mas enmarafiados del bosque... Al pun-
to una fuerte rama intercepto el paso 4

la lechera mientras que su eabalgadura

desfilaba por debajo, di6 ella “una volte-

reta al suelo, y al caer, retuvo otra ra-

1ma su saya, con cuyo motivo la pobre

Dionisia cayé boca 4 bajo , teniendo su

zagalejo por encima de la cabeza, y no
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estando ya por consiguiente... en donde

debe estar ordinariamente.

Llegé Augusto en este momento....
Facil es de adivinar lo que le sorpren-
di6 su vista... y lo que el zagalejo no
cubria era hlanco, fresco, ¥ bien redon-
do... pero es necesario hacer justicia al
joven, en lugar de divertirse conside-
rando tan lindas cosas, fué corriendo 4
Dionisia que gritaba, lloraba y se deses-
peraba. Consiguié desembarazarle la
cabeza de entre las sayas, luego cubrié

muy lijere... lo que ya se sabe...

Se levanto Dionisia ; pero estaba en-
teramente avergonzada, no se atrevia 4
dirijir la vista hdcia el joven que lejos

de aprovecharse de aquella turbacion,
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se informé con comato si acaso estaba he-
rida.

— ;Oh! no... no es nada, dijo Dio-
nisia ruborizindose aun... No me acor-
daria mas de ello, si... esta maldita ra-
ma... ; Por cierto, que soy muy desgra-
ciada !

— ;Qué! ;porque se haya ym. cai-
do? pero, hija mia, eso puede suceder
a todo el mundo.

— Si, pero se puede caer sin ense-
fiar... sin hacer ver... No importa, vm.
es el primero que lo ha visto, en toda la

vida.

— ;Ah! yo me alegrara de ser tam-

bien el 4ltimo... Vamos, ;porqué ese
aire enfurubado?.... Pues bien yo ase-
guro 4 vin. que no he visto nada; no

he pensado mas que en socorrerla...
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i Tenia miedo que se hubiese lastima-

do!... Yo hubiera sido la causa, por-

que sin mis atolondramientos hubiera
vin. continuado tranquilamente su ca-
mino, y no hubiera pasado nada de todo
esto.

Dionisia escuchaba 4 Augusto, se ha-
bia pasado su célera y aun se sonrio di-
ciéndole: — yano le quierod ym. mal ,
es vm. mas honesto de lo que yo creia;
si_hubiera caido asi delante de los mozos
del pueblo, hubieran comenzado 4 reir-
se, y luego me hubieran dicho mil ne-
cedades... y no hubiera parado en eso...
en lugar de que vin. me ha levantado
muy pronto, y con aire tan despayori-
do... Ahora siento el haber dado 4 vm.
mis arafiadas... Pues bien, abriceme

vin. para pl‘ol)arme que me perdona.
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Se aprovecho Augusto de este permi-
so. ; Estaba Dionisia tan linda cuando se
sonreia! y una mujer que se defiende
con tanto \’ignr afiade un gran prvcin a
los favores que concede.

Quedé pues restablecida la paz entre
la lechera y el joven. Pero ya no estaba
alli Pigardo; gozoso de haberse desem-
barazado de su carga habia eontinnado
trotando por entre el bosque. —;Oh! no
tengo cuidado, dijo Dionisia, estoy segu-
ra de que ha ido 4 mi casa; tomemos
este sendero, y estaremos muy pronto
en el pueblo.

Se pusieron en camino, marchando la
joven junto 4 Augusto que comenzaba
otravez 4 hallarla hechicera despues que
le sonrié y que le hube permitido

abrazarla. En efecto no era ya la misma
3.




58 LA TECHERA

la fisonomia de Dionisia ; un mal talante

no pega bien 4 un restro bonito, y lo que

estd destinado para inspirar amor no de-
beria tomar jamas el aspecto de la cé-
lera.

Muy ‘pronto saliéron del sendero y
bajaron una colina que conducia a Mon-
fermeil.—Este es milugar, dijoDionisia,
¥ mire vm., mire ym. mi jumento-que
va trotando por alli... {Oh! yo bien sa-
bia que iria 4 mi casa... ; Tiene vm. por
ventura algun quehacer en este pue-
blo?

—No lo tengo; voy 4 la casa de cam-
po del seiior Destival : jla conoee vm. ?

— Ciertamente ; yo llevo la leche i
su casa, cuando la seiiora estd alli por
el estio; siempre me recomienda sus

quesitos.,. ;Ah! yo los hago muy bue-
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nos... Esta mafiana les he llevado uno
was grande porque la doncella Julia, la
aya de la sefiora, me ha dicho que espe-
raban gente de Paris.

— En tal easo, es probable que tenga
yo el placer de comer de sus quesos de
vm.

— Pero si vm. va a casa del sefior
Destival, no hay necesidad de tomar el
camino del pueblo. Voy 4 ensenar 4 vm.
el que debe seguir.

. =— Vm. seria mucho mas amable si
vm. misma me condujese , puesto que
no tiene cuidado de su asno, nada hay
ahora que la dé prisa.

~—jOl! sefior, no, bien veo que es
vm. honrado ; pero le gusta mucho abra-
zar @ las muchachas... Ademas de que

mi tia me esta esperando... es ya mas de
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medio dia, es hora de comer... Mire vm.,
sefior, siga vin. ese camino que sube por
alli... Iuego la primera senda 4 la iz

quierda... luego el camino verde y se

hallara ym. delante del paraje d donde

va.

— Yo no me podré acordar jamas de
todo eso... Ym. serd la causa de qué me
pierda.

— i Qué necesidad tenia ym. de haber
dejado su coche?...

— Sus lindos ojos de vm. me han
irastornado la cabeza.

—ijAh! ya va vm. 4 comenzar de
nuevo... ; Yaya vm. muy lijero, que
sino se comeran el queso de crema antes
que vm. llegué!

— Lo sentiria mucho , supuesto es

viu. la que lo ha hecho.
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— El camino que sube... luego 4 la
izquierda... luego el camino verde...
Adios, sefior.

— Otro beso , Dionisia...

—No, no... jOh! esas cosas no se
deben hacer a menudo... no hallaria
vm. ya placer en ello.

Y Dionisia bajé con viveza la colina,
y luego tomo el camino que la llevé al
pueblo. Augusto la siguié con los ojos
largorato dicie ndo : — es muy graciosa..
y tiene talento. ;Qué listima que no
habite en Paris!.. Pero jqué eslo digo? si
estuviese en Paris se pareceria a otras
mil; si me han petado su figura y su
talante es unicaménte porque es leche-
ra. Vamos, sigamos el camino que me
ha indicado y apresurémonos 4 llegar...

Estoy seguro que los tiene impacientes
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mi tardanza ; el pobre Bertrand no sa-
brd qué decir, ; y madama Destival me
pondrd hocico! ; Pero hocico!. .. {Ah!
Dios mio, i estas arafiadas! ; qué dia-
blos voy 4 decir por'esto!... ;Ah!4 fe
mia diré que me he dcspellejado cojien-
do avellanas... Es una ldstima que no
tengan pinchos los avellanos. .. Sobre
todo, que crean Jo que quieran,

Se decidié Augusto 4 ponerse en ca-
mino, pero aun-eché una mirada hdcia
el pueblo de Dionisia, y dijo, al alejar-
se : — yo vendré 4 eonocer 4 Montfer-
meil.

CAPITULO III.

EL NINO Y LA OLLA,

Seguia Augusto el camino que le ha-

bia indicado Dionisia, pensando todavia
en su lecherita ; el hombre mas voluble
conserva la memoria de'la @ltima mu-
jer que ha acertado 4 gustarle, hasta
que un nuevo objeto agradable, hacién-

dole experimentar nuevos deseos, borra
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de su imajinacion los atractivos en que
pensaba antes.

Sacaron de repente al joven de su ilu-
sion algunos lamentos y lloros que per-
¢ibio ; miro alrededor de si y oyo a diez
pasos 4 un niiio-que podria tener seis
afios 4 1o mas, vestido como los hijos de
los risticos : una chupilla, un pantalon
desgarrado por mil partes, sin medias’,
malos zuecos y sin nada en la cabeza,
defendida tan solamente por una gran

cabellera rubia.

Se aproximé Augusto al nifo, que llo-

raba 4 gritos mirando 4 sus pies con
aire de pasmo los restos de una vasija
de barro eayo contenido estaba esparci-
do por el camino; no se volvié el nifio
para mirar 4 la persona que lo llamaba,

todas sus ideas estaban concentradas en
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la olla quebrada, sin poder hacer otra
cosa que llorar llevando de tiempo en
tiempo 4 su cabeza y 4 sus ojos sus pe-
quefias manos negras que, mojadas de
ligrimas, embadurnaban su cara re-
donda.

— Pero, jqué tienes para llorar asi,
hijo mio? dijo Augusto bajdndose para
estar mas eerca del miiio. Levanto este
un momento hdcia el joven los ojos de
un azul claro, al rededor de los cuales
habian seiialado sus manos circulos ne-
gros, luego los llevé hicia los pedazos
de la vasija rota , diciendo : He roto la
olla..... {Hi, hi, hi! y estaba dentro
la sopa de papd... {hi, hi, hil... y me
van 4 pegar como la otra vez... jhi, hi,
hii...

— Diablo, he aqui en efectoruna gran
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desgraci : 10 mi
o 4C1a... pero serénate, niiio mio, ya

podremos Teparar ese dafio. ;Llevabasla
Sopa 4 tu padre?..,
—8i, y he'roto la olla.
—Yaloveo... Jpero por qué te hacen
Ilevar una vasija tan grande?... ti eres

aun muy pequefio... ;Qué edad tienes,
hijo mio?

— Seis afios y medio..." y he ‘roto la
olla... yla sopa para papd...

—iSi, si, estd en el suelo!... ya ne
hay que peusar en eso. ~

— Eran sopa de coles. ... ihi, hi!...

— ;Oh! lo conozco bien.., pero no

Hores mas. Yo te digo que . no te pega-

ran.,.

—'Si... he roto la olla... ¥ mi madre

me habia dicho que tuviese mucho cii-
dado. ..
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— Vamos, esciichame : jeomo te lla-
mas’...

— Coco... y he roto la olla...

— Pues biep, mi Coquito, yo te voy
4 dar con que comprar otra olla, y man-
dar hacer tres veces otra tanta sopa de
coles. Espero que ya no llorards.

Al decir esto, sacé Augusto de su bol-
sillo un peso y lo puse en manos del ni-
fio, pero Coco mird la moneda abriendo
todavia sus grandes ojos azules, y sin
embargo continué dando recios suspiros
y repitiendo : — Me va 4 pegar papa y
mi abuela tambien...

—;Cémo! ;cuando ti les presentes
ese dinero?...

— Papa espera la sopa para comer...
y cuando no vea la olla...

— Vamos , dijo Augusto parasi, veo
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que es mnecesario me encargue yo
mismo de arreglar este negocio. Esto
me retardard un poco ; ; pero este pobre
nifio es tan hermoso!... 5y serdn capa-
ces de pegarle 4 pesar del peso duro...
He perdido una hora por decir requie-
bros 4 una lechera, bien puedo'sacrificar
ofra por librar de golpes 4 este niio.
— Ven, Coco, adelante, hijo mio.....
llévame 4 tu padre; yo diré que al pa-
sar junto 4 ti, he hecho caerlo que lle-
vabas, y salgo fiador de que no te pega-
ran.

Miré Coco & Augusto, luego volvié 4
mirar los restos de la olla, de que te-
nia mucho sentimiento alejarse ; pero
Dalyille lo tomé de la mano, y por fin se
decidi¢ el nifio 4 ponerse en marcha.

Mientras caminaban , tratd Augusto de
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3 of » .
hacer charlar!al nifio 4 fin de distraerlo

de su miedo. ;Qué estd haciendo tu
padre , hijo mio?

— Trabaja en los campos.

—cY se Ilama?

— Papa Calleux,

—Me parece que papa Calleux no es
muy dulce, puesto que le tienes tanto
miedo... ;Y tu madre?

— Se ha muerto.

— iDe ese modo es tu abuela la que
ha hecho la sopa de coles?

—Si, y me habia dicho que tuyiese
mucho cuidado de no romper la olla
como la ofra vez.

— i ARL! ;con que segun eso ya has
roto otra? .

— Si, pero no tenia nada , y me pe~

garomn.
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Y
—Se me figura que no eres feliz con

las ollas. ;Pero pegar 4 un niiio tan pe-
queiio!... ; es preciso que estos risticos
tengan el corazon muy (l‘uro l... {Pobre
nifio! jsuspira y aun mo tiene siete
afios !... sin duda que hay trabajos para
todas las edades.

Condujo el nifio & Angusto por entre
muchos campos, en medio de los cuales
habia algunas sendas trilladas. Esto ale-
jaba 4 Augustode casa del seiior Desti-
val ; pero no queria dejar al nifio sin ha-
berlo visto feliz. Llegaron por fin cerca
de un campo de patatas, y Coco se paré
y se apreto temblando al brazo de su
compafiero, diciendo : — Ve alli papd.

A unos cuarenta pasos vié Augusto
un aldgano ocupado en cavar ; solto al

nifio de la mano, y se adelanté hacia €]
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que, medio encorvado hicia latierra, se-
guia trabajando. — Tie Calleux, yo ven-
go 4 reparar un pequeiio accidente, di-
jo Augusto alzando la voz. Levants la
cabeza el aldeano'y enseiié una cara lle-
na de granos, wna nariz muy gruesa,
0jos saltones, una boca entreabierta, y
dientes come de un asusta muchachos.

Este hombre de tan singular fisono-
mia manifesté su sorpresa al oir 4 un se-
for elegante Hamarlo por su nombre.

Yo creo que al tio Calleux le gus-
ta tanto el vino como las sopas de coles,
dijo para si Augusto mirando al aldea-
10,

— i Qué hay en que servir 4 ym. se-
fior ? dijo este.

— He encontrado 4 su hijo de ym. ,

Coco, en el camino...
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— ;Al! jen donde estd pues?... de-
bia traerme de comer. ;Cocol... ;qué
haces ahi?...

— Espere vin. que yo se lo diga to-
do : Viniendo mirando un hermoso sitio,
he tropezado con el nifio, y 4 fe mia
que he echado, por tierra la olla que

tenia... se ha roto, y...

— V. la pagard, @ eso se reduce to-

. porque vim. es la causa de que yo
no coma.

— ;iOh! ;eso es muy justo!... y por
lo mismo he venido 4 buscar 4 vm.
¢ Cudnto debo 4 vm.? ponga vm. mis-
mo el precio.

—;Qué quiere vm. que le diga, se-
fior? la sopera era buena; bien valia seis

reales... y lo menos habia dentro el ya-
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lor de dos reales y medio de sopa, por-
que la grasa estd cara por aqui...

— Tome vm., ahi tiene vm. ecinco
pesetas : écstu' vm. contento?

‘ ' vor dor! cpeanclo ! ne
— ;OL! ;si, seiior!... jesjuslo! na-

da tengo"que decir.

— Entonces espero que no reganara
vim. 4 su hijo... y si vm. me cree, no .
debe haceg llevar tan pesada carga 4 un
nifio de esa edad.

— ;Oh! seiior, eso los habitua 4 ser
fuertes... Aqui no podemos eriar 4 nues-
tros hijos con dulces Vamos, ven
Coco...

Se adelanto el nifio con aire medroso,
y, cuando llego 4 su padre, se puso 4
llorar repitiendo : — He roto la olla.

—Si, si, ya sé lo que ha sucedido,
el seiior me lo ha contado todo. Ahora

i. 4
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vete i casa, y di 4 nnadre Magdalena
que me haga de comer... y que me ten-
ga vino sobre todo.... Pero no, mas

quiero ir a comer a la taverna de Clau-

dio... Vete, Coco... ¥ fque nome espe-

ren 4 cenar... tengo que lmcer%1 la ciu-
dad.

Adiyino Augusto que el negocio de
Calleux era el de beber las cinco pesetas
hasta el altimo marayedli; pero contento
de ver a su protejido enteramente go0-
2050, se despidié del ristico , y sigui6 al
nifio que volvio 4 tomar el camino que
acababan de andar, pero entonces dando
saltos y brincos al rededor de su compa-
fiero. ; Se habia olyidado ya el grande
disgusto! Se dice que somos grandes ni-
nos : si, para las debilidades, pero no

para la dicha.
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Feliz Augusto, al ver la alegria del
muchacho que no se acordaba de la
olla, se complacia en mirarlo.

i Les pega tan bien el reir 4 los niios
de seis afiosL. Una persona que ama &
los nifios no concibe que se puedan ver
sus ldgrimas con indiferencia, i Hay
sin embargo %entes para quienes tie-
nen mas encantos los ladridos de un
perro «que la risa de un nifo!.......
Esto hace mucho honor 4 su sensibili-
dad.

Iba Coco por el camino sin cesar can-
tando, corriendo, dando vueltas al rede-
dor de Augusto, 4 quien hacia burletas
porque se habia hecho ya grande amigo
suyo; a la edad de seis afios se concede
la amistadycon tanta facilidad como 4 los

veinte se entrega el corazon. J ugaba y
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corria Augusto con el niiio; lo perseguia,
lo atrapaba , rodaba con él por la yer-
ba sin reparar en que aquello descom-
ponia su atayio, porque las carcajadas
de risa del nifio eran tan sinceras y fran-
cas. que frecuentemente participaba de
ellas el hermoso seiiorito.

i Pues qué ! se dird, jufpetimetre, un
seductor, un hombre de gran tone, se
divierte en jugar en el campo con um
nifio rastico! ;Y por qué no? Feliz el
que conserva al envejecer el gusto por
los. placeres de la edad juvenil. Enri-
que 1V andaba por su cuarto 4 gatas lle-
vando 4 sus hijos sobre la espalda. Sor-
prendido en aquella’ postura por un em-
bajador de una corte extranjera, le pre-
gunto sin descomponerse si era padre de

familia, y habiéndole respondido que
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si, replicé : En ese caso, voy acabar
de dar la vuelta del cuarto.

Llegado al sitio en que habia encon-
trado al nifio, quiso Augusto despedirse
de él y continuar su camino; pero te-

niéndolo Coco de la mano sin quererlo

aﬂojar le dijo:—Ven d casa conmigo. ..

ven pues..... mamd Magdalena te dard
buera mantequilla... ven, verds 4 Jac.
quelina... es bien hermosa, Vaya.

—Quién es esa Jacquelina, hijo
mio ?

— Es nuestra cabra, se acuesta jun-
to a mi.

—Pero jestd lejos de aqui tu casa?

—No, no, estd ahi abajo.

Se deja Augusto Ilevar. Coco dicien-
do siempre : — estd hayabajo; hizo andar

aun 4 su compaiiero por espacio de una
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media hora. Por fin en la orilla de un
caminodetravesia, descubrieron unos mi-
serables paredones, cuyo pajizotecho es-
taba abierto por varios sitios, y Coco ex-
clamé ;: —Ya hemosllegado; jves nuestra
casa? luego tiré de su compaiero para
hacerle correr, con él.

Estaba sentada delante de la cabana
una vieja flaca, corcovada y cuya tez
daba la idea de las momias de Ejipto.
Salié sin embargo de aquel cuerpo de-
bil una vozfuerte y dspera.—Ya vuelves
por fin , perezoso, le dijo al nifio, Jpor
qué has tardado tanto?... ;Y en donde
estd la olla?...

Miré Coco & Augusto 4 quien se habia
acostumbrado 4 considerar como 4 su
protector, y este dijo d la tia Magda-

lena la misma mentira que al tio
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Calleux , agregindole tambien otras cin-
co pesetas que es un argumento irresis-
tible.

Procuré entonces la vieja dulcificar su
voz, y empeifié & Augusto a que entrase
a beber leche de cabra y comer mante-
quilla fresca, que era cuanto podia ofre-
cerle. Entré en la choza el elegante joven
cuyo corazon se comprimio al aspecto
de aquella miserable morada. Una sola
pieza componia toda la vivienda de la
familia Calleux ; ella era grande , pero
no penetraba la luz sino en una parte,

ui tenia mas pavimento que la tierra;

las paredes mal revocadas no tenian

adorno alguno que ocultase su desnu-
dez ; amenazaba ruina la cabaiia, y en
el sitio mas oscuro habia dos miserables

camas sin cortinas que las defendiesen
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del viento que penetraba por todas par-
tes en aquel asilo cuyo mueblaje con-
sistia en un bufete viejo, una arca para
el pan , una mesa y algunas sillas.

— ;En dénde te acuestas t? dijo
Augusto al nifio; quien lo condujo 4 un
rincon de la sala, en que-apenasse veia,
y le ensefio un gergoncillo sobre el que
habia un mal cobertor de lana, y junto
al cual habia una cabra echada sobre la
paja tendida en el suelo. — He aqui mi
cama, dijo Coco ; {Oh! ; yo estoy bien,
vaya! Jacquelina me calienta por el in

vierno..... ‘me quiere mucho Jacque-

lina:

Coji6 el nifio la cabra por el cuello y
comenzo 4 acariciarla y @ rodar con ella
por lapaja; pero tuve que dejar luego

4 su fiel compafiera, porque lo llamé su
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abueladiciendo :—Vamospues, jbribon!
despues jugarzis : yen a poner el pan en
la mesa... dame una taza... jEste tu-
nillo no vale para nada!

__Trata ym. con mucha dureza 4 su

nieto, dijo Augusto sentandose delante

de la mesa probaudo el pan negro y la

leche.

—Silo dejara, senior, estaria jugando
todo el dia.

— Sin embargo debe vm. querer mu-
cho 4 este nifio, puesto que €s el tnico
que le ha dejado su hija.

— ;0! si; jle quiero mucho! pero
cnando es uno pobre mas valdria no te-
nerlos.

Miré de nuevo Augusto 4 la vieja
rastica 'y no Je sorprendié ya tanto la

fealdad de su rostro. Tomé & Coco en-

4.
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cima de sus rodillas, le hizo heber le-
che, y comer pan y mantequilla, se

complacia en considerar su linda figura

y sus hermosos cabellos rubios. Pare-

cia la vieja enteramente pasmada de las
caricias que el sefiorito prodigaba al ni-
fio, y murmuro entre dientes: —; Oh!
;1o echa ym. 4 perder!... ; Esono vale
nada!...

— Aprende 4 leer y escribir?

—3Ah! ¢sil. jy el dinero!.....
; fuera de que no tenemos deseo de ha-
cerlo un sabio! y qué ;se necesita de
eso para conducir el arado?

— Pero 4 lo menos podria vm. acos-
tarlo en mejor cama de la que tiene.

— No tenemos mas sabanas que para
una cama, y 4 mi edad es justo que yo

las use : sn padre se acuesta como él
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sobre un gergon... Yo respondo de que
no duerme peor por eso.

— Vaya, tia Magdalena, tome
vmn. esto, compre vm. con que hacer
una cama & este nifio y no lo trate vm.
en adelante con tanta dureza.

Al decir esto se levanto Augusio y
puso seis duros en manos de la vieja :
esta que jamas habia visto tanto dinero
junto, hizo veverencia sobre reverencia,
abrumando al extranjero & protestas de
agradecimiento , y diciendo al nifio -
Pues bien Coco, da las gracias al seifior
que deja todo esto para ti... ; Quieres
darle las gracias pronto!...

Miro el nifio 4 su abuela con emba-
razo. ‘

— Déjelo vm. dijo Augusto abrazin-

dolo, no conoce todavia el valor del di-
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nero... El beso que me da serd mas
sincero. Adios mi Coquito... ;Ah! jel
cammno de Livri ?

— Siga vm. ese sendero , seiior, que
lo llevara al camino real... En media
hora estara vm. en él... ;Quiere vm,
que loacompane Coco?

— No hay necesidad.

Salio Augusto de la cabaiia; el nifio
le dijo adios y le grité de lejos : — Vol-
verds 4 jugar conmigo, ino es verdad?

—Si, dijo Augusto, te lo prometo.

CAPITULO 1V.

BETBATOS NATURALES.

Desde las once de la maiiana estaban

esperando 4 Dalville en la casa de cam-

pe del sefior Destival, Habia acabado de

ataviarse la sefiora que era una dama
morena de treinta anos, 0jos vivos, mi-
rar lleno de expresion, y que sabia vis-
tiéndose con elegancia hacer valer las

ventajas de un talle airoso y formas se-
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ductoras; el atavio en el campo debe ser
sencillo, pero hay ciertos desalifios que
exijen mucha preparacion. Sin embargo
como la sefiora era linda y todavia jo-
ven, no empleé mas que media hora en
vestirse un lijero traje ‘blanco , anudar
un cinturon de color de naranja, retor-
cer con gracia los rizos de sus cabellos
en los que habia un nudo de cinta se-
meiuute 4 su cinturon ; enfin no pregun-
t6 mas que seis veces a Julia si le iba
bien el color amarillo,

Julia respondié 4 la sefiora que era
un embeleso, que el amarillo sentaba
muy bien 4 las morenas, y que ademas
podia sin temor llevar todos los colores.
La sefiora sonrié lijeramente a Julia,
gue no tenia mas que veinte y cuatro

afios, pero que era extremadamente fea,
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calidad que es una prenda en una don-
cella.

El sefior Destival tenia diez afios mas

que su mujer : era alto, delgado, nada
hermoso, y de una fisonomia notable ,
desgraciadamente la expresion de aque-
lla fisonomia no era de las que
anuncian un hombre amable . en ([uien
el caracter hace olyidar la fealdad, era
de las que anuncian la suficiencia, el
estar pagado de si mismo, y la preten-
sion continua de ser malicioso ; su gorra
de campo puesta hdcia delante parecia
echar el sello 4 todo esto.

El seiior Destival habia sido emplea-
do en las administraciones ; con el dote
de su mujer habia comprado el cargo.de
comisario de almonedas que habia ven-

dido en seguida venlajosamente ; Jamas
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hablaba politica por no comprometerse,
y ni él mismo sabia de qué opinion era ;

se-di6 empero buenas trazas el sefior

Destival para formar una ajencia de

negocios , tener mumerosos clientes, y
triplicar sus capitales. Es cierto que el
sefior Destival daba convites , bailes
refrescos -y que su sefiora que tenia
anos ojos lenos de fuego, y un talante
hechicero , hacia los honores de su casa
con infinita gracia.

La casa de¢ campo que habitaban de
continuo en el estio era hastante grande
para poder recibir en ella una sociedad
numerosa, y quedarse 4 dormir siete @
ocho amigos; como Destival que tenia
cabriolé no pasaba un dia sin ir d Paris
4 sus negocios, y ‘algunas veces no vol-

via 4 dormir 4 Livri , la sefiora (que era
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muy medrosa , aunque tenia el mirar
de una mujer de caracter), se alegraba
mucho de tener en su casa un amigo de
su marido,

Un joven con cuatro mil duros de
renta no podia menos de ser bien recibi-
do en casa del sefior Destival, y aunque
no habia mas de tres meses que habia
hecho Augusto aquel conocimiento, lo
trataban como & un amigo intimo. Des-
tival lo empefiaba sin cesar @ que fuese
a verlo sea 4 Paris sea al campo, y la
sefiora_se complacia mucho en tocar la
musica con €.

Pero dieron las doce, y el seiior Dal-
ville no habia llegado. La sefiora se puso
de mal humor ; Julia estaba de centi-
nela en una ventana del segundo piso,

y el amo iba de un cuarto 4 otro excla-
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mando : —;Diantre!.. miamigo Dalville
tarda mucho... me habia prometido sin
embargo que vendria® temprano y esta-
ria aqui para la hora del desayuno,

—Pero ;se acuerda por ventura el

sefior Dalvyille de lo que promete! dijo la

sefiora con aire de enfado.

—iOh! ti, ya se sabe, teniendo
siempre que decir de €l... atacindolo...
; haciendo rechifla de €1!...

— Yo, seiior, que me importan & mi
los gustos ni los defeetos del sefior Dal-
ville; ;en donde me ha visto vm. jamas
decir mal de é1?

— Ya sé que es por chancear... pero
eres un poco satirica... jte gusta tirar
pullas!... Yo tambien, es cierto, lo con-
fieso, sino me contuviese seriamuy mor-

daz; y aun losoy con frecuencia sin adver-
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tirlo. ;Pero enfin Dalyillees un belfo mo-
zol.. bien nacido... rico...con talentos...

— ;jOh! talentos..... jbastante lije~
r0s !

— i Yo lo creia muy diestro en el
violin !

— No, sefior ; con mucha frecuencia
toca en falso... Y bien, Julia, jno ha
visto vm, venir 4 nadie?

— jAh! Dios mio, no, sefiora, por
mas que estoy mirando... y todos esos
quesos que he tomado 4 Dionisia... qué
cosa tan desagradable,

— i Ah! hdganos vm. el favor de de-
jarnos en paz con sus quesos... Suba
vm. a la azotea... vera vn. de mas le=
Jos.

— Si, sefiora.

Subié Julia, y Destival volvié 4 la
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conversacion : (reo que no dejards de
convenir en que Dalville tiene hermosa
VOZ.

— jHermosa!... ;ah! de esas voces
que tiene cualquiera.

—Me parece sin embargo que canta
perfectamente contigo los duos... sobre
todo el del Muletero de Feideau ya
sabesaquel en que hay : ;Qué placer!...
iQué placer!... i¥ que acaba por eu-
clillo! cuclillo!. ..

—; Ah ! séfior, cuanto me impacienta
yimn. con sus cuclillos,

— Tambien toca sus contradanzas en
el piano...

— i Quién es el que no las toca en el
dia?

— Yo, 4 fe mia; es cierto que he te-

rido siempre tantos negocios,, que me
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he visto precisado 4 descuidar mi incli-
nacion 4 la musica. Enfin Dalyille es
alegre, amable, de un humor jovial...

— jHay dias en que no sabe decir

e nalnkeaswasnsdect
tres palabras seguidas !

— Pero escucha, yo mismo , cuando

estoy muy ocupado con un negocio de
unportancia, no estoy tan amable como
de costumbre... eso le sucede & todo ol
mundo. Vuelyo @ Dalville, es rico...

joven... ; Ah! qué idea tan deliciosa. .

—Pero ;qué es eso, seior?

— i Es necesario que yo lo ease!...

— jCasar al seiior Dalyille! ;Pero
quién lo mete & vm. en eso? ; Es acaso
negocio suyo?

— ;Pero no me ocupo tambien en los

de otros? Este puede ser muy bueno,

Yeiean
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—Ah! seifior, ruego 4 vm. que no
se mezcle en  casamientos, JQué sabe

vin. de eso?
— Me lisonjeo de que si, sefiora...

— Un hombre de estudio hacer casa-
mientos ; waya, vaya, eso seria no tener
sentido comun... ;Y su escopeta, se-
iior, se ha acordado vm. de ella?

— 8i, seiiora, ya he dicho 4 Bautista
que la impie, y Dalville debe traer 4
Bertrand | ese antiguo militar, que me
ensefard & manejarla... porque ya sabe
v, que anda un lobo en los alrededo-
res; eso es desagradable, y da cui-
dado.

— ;Yo pienso que eso no dispensa el
hacer una batida en el bosque?

— jOh! no, al contrario, yo soy el
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que ha provocado esa medida de seguri-
dad... Yo quiero ver el lobo.

— Hara vm. muy bien, seifior,

Se interrumpio la conversacion por el
ruido que se percibié en la pieza inme-
diata. ;Ah! ya estd ahi, sin duda, el
querido Dalville, dijo el sefior Destival.
No dijo nada la sefiora, pero puso un
gesto enfurruiado que  hacia adi-
vinar lo que pasaba en sus adentros. Sin
embargo la persona que se 0¥6 no en-
traba todavia y continnaba estregindose
los pies en un felpudo. Abrié el seior
Destival la puerta del salon, y en lugar
de Augusto vié & un hombre pequeiio
de cmcuenta) cinco aies, con peluca

rubia, somlnel ito de paja de ancho vue-

lo; frac casi cuadrado , calzon corto y

medlas de aguas, que se estre"aba Yy se
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restregaba los pies en el felpudo de la
antesala.

— {Eh! ;es el seiior Monin nuestro
vecinol... dijo el seior Destival cuando
vig al hombreeillo.

Al nombre de Monin, hizo madama
Destival un movimientode impaciencia,
murmurandoentre dientes : ;qué fastidio!
iy qué necesidad teniameos de suwvisital...

— ;Chiton! calla, tiene todavia un
fondo de-farmacia que vender y una
casa que’comprar.:. Quiero que coma
con nosotros. Al acabar de decir estas
palabras se volvio el seiior Destival hd-
cia la anfesala en que el sefior Monin

:
estregaba aun sus pies en el felpudo.

—Pero qué ino enlra \'m.’, mi queri-

do sefior Monin ? ;qué diantres hace vm.

ahi tanto rato?... me parece gue hace
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muy buen tiempo y que no ha pedido
vm. enlodarse.

—iAh! voy 4 decir 4 vm., al pasar
por el patio, iba mirando al cielo para
saber si tendriamos tormenta, y he tro-
pezado en un monton de estiercol en que
no habia reparado.

~—Eso es falta de Bautista : ese estier-
col debia haberlo metido 4 dentro.

— Bien, bien, basta.

Dejo por fin el felpudo el seiior Mo-
min, y, levantando hécia el sefior Desti-
val unos ojos mu y sacados en los que en

vano se buscaba pensamiento alguno

dejo escapar una sonrisa que corto su

rostro en dos, pero dominando siempre
una nariz‘dr.- enorme dimension conti-"
nuamente henchida de tabaco como una

pipa sin encender.
I
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i Como va el estado de su salud de
vi., mi vecino?

— Muy bien, mi querido_ sefior....
entve vm,, alli éstdé mi mujer que se
- alegrard mucho de ver 4 vin. Entré en
el salon el sefior Monin ¥ se quito el
sombrero haciendo un profundo saludo
a la sefiora Destival, que respondio &
aquella wrbanidad con una sonrisa que
podria pasar por una mueca; pere el
sedor Monin tomo la cosa en buen sen-

tido y comenzo su frase inevitable.
— ;C6mo va el estado de su salud
de vm., sefiora’

—Asi , sefior... no muy bien en este
momento..... tengo mal de neyvios.....
palpitaciones.....

— Es efecto del tiempo, seiiora, hoy,
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hace mucho ealor ; estamos 4 los veinte

Yy seis grados tres decimes;

— Veinte y siete, mi vecino dijo el

sefior Destival mirando su termémetro,

— i Eso es asombroso! en mi casa no
hay eso... Sin embargo de estar en la
misma posicion, mi mujer dice tambien
que de algun tiempo 4 esta parte no su-
bo yo bastante.

—Y, vecing, por qué no ha acompa-
fiado 4 vm. la sefiora Monin ?

— Estd poniendo pepinillos en adobo,
y esto la va 4 ocupar todo el dia. ; Ah!
ilos limpia con un cuidado! Hoy no
saldra.

—(raeias 4 los pepinilios, dijo muy
bajo la sefiora Destival , mientras que

el sefior Monin continuaba haciendo to-
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dos sus esfuerzos para encajar aun otro
polvo en sus narices..

— Me ha dicho mi mujer : No te ne-
cesito Monin, vete d pasear... Entonces
he venido @ ver a vins.

—Esym. muyamable,mi vecino. ;Vm.
pasard todo el diaen nuestra compafifa?

— Si esono les sirve 4 vms. de inco-
modidad, me quedaré con mucho gusto,
porque voy i decir 4 vins. : cuando mi
mujer adoba pepinillos no le gusta ocu-
parse de la cocina.

— Estd entendido, vim. se queda con

nosotros. Verd vm. al sefior Dalville,

un bello joven muy alegre. Su criado,

que es un antiguo militar, debe darme
una leccion de ejercicio ; porgue he sido
iiombrado general...

— ;Como?
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—iEhsilen Jabatida que se vad hacer.
— jAh! ;ya decia yo!

— Pero ;no sera vm. de la partida ,
sefior Monin?

—iAh! voy 4 decir & vin. : si ta-
viera aun mi barraca, enhorabuena.

— iSeiiora! {sefiora! una magnifica
calesa entra en el patio, dijo Julia cor-
riendo al salon.

— Una calesa...

— Con el sefior La Tomasiniere y su
sefiora. :

— 7 Qué!... ; han venido! iAh!; qué
amables son!... exclamé el seiior Desti-
val | corriendo 4 la ventana. No partici-
paba madama Destival de toda la ale-
gria de su marido; se levanté sin em-
bargo para asegurarse de la llegada de

sus nuevos huéspedes , y bajo 4 recibir-
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los; porque gentes que tienen una calesa
y una librea merecen los mayores mira-
mientos ; fambien el seiior Destival volo
detras de su mujer, dejando allial sefior
Monin ; que iba a decirle. cuantas veces
se habia hallado de caza, y que, vién-
dose solo en el salon acudié & sureeurso
ordinatio, y consigui6, poniendo en ello
la mayor perseverancia, el eneajarseaun
en sus narices dos lindos pelves.

El seiior La Tomasiniere, por quien se

o » .
apresuraban 4 bajar, era un hombre de

cuarenta afios poco mas 6 menos. Cuan-
do llegé 4 Paris, de edad de diez y ocho,
se llamaba simplemente Tomas, y no
se avergonzaba -entonces de su madre
que tenia una tabernilla en su pueblo.
Pero su ‘mansion en la capital mudé en-

teramente al seiior Tomas , al principio
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simple dependiente, despues gmpleado,
luego prestando a usura, y por fin ha-
ciendo negocios en grande, habia visto
€l seiior Tomas sonreirse la fortuna, es-
peculé sobre las rentas, fué feliz, desde
entonces olvidé su pueblo y tomé ¢l to-
no y las maneras de un hombre del
gran mundo. Que se eleve un hombre
de la nada al mas alto grado de la for-
tuna, nada tiene de malo, al contrario,
el que lo consigue por su trabajo, y ha-
ce por si mismo su fortuna, deia presu-
mir mas mérito que el que lega sin
hacer nada 4 la cumbre de los honores,
Pero lo que no se les perdonard jamas @
los advenedizos es el afectar ‘orgullo ¢
insolencia, y que crean que, dindose
aite de grandes sefiores hacen olvidar

¢l nombre y traje que llevaban de ante
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mano. El sefior Tomas era de este ni-

mero. Habia comenzado por cambiar su
nombre demasiado lugarefio en el de La
Tomasiniere ; luego en lugar de empe-
fiarse con su madre para que dejase su
pueble y viniese 4 gozar de su fortuna,
se habia contentado con enviarle una
. suma de dinero para que descolgase el
rotulo del Asno sabio, ¥ dejase de ven-
« der vino; pero le habia prohibido venir
a Paris cuyo aire era, segun decia, muy
mal sano para las mujeres de edad. Ha-
bia en seguida el sefior La Tomasiniere
montado su casa, tomando coche, la-
cayos, librea; habia comprado una ma-
gnifica casa de campo y una mujer muy
linda de diez y ocho aiios que le habian
entregado con veinte mil duros de dote,

¥ que ni_siquiera habia preguntado si
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su marido era hermoso 6 feo, porque
habiendo recibido una educacion per-
fecta, sabia que un futuro con co-
che, tiene siempre bastante linda figura,
¥ que una mujer no esla obligada & no
mirar mas que & su marido.

El seiior La Tomasiniere, hecho yaun
petimetre y remedando las maneras del
gran mundo; pero dejando siempre tras-
lucir algo del asno sabio, decia, viniese
o mo al caso : mi tierra, mis bienes, mis
criados, mis caballos; solo caando ha-
blaba de su mujer dejaba de nsar del
pronombre posesivo. En cuanto 4 la se-
fiora , viva, lijera, atolondrada, y sin
pensar. en otra cosa que en sus adornos
y placeres, no conversaba con su mari-
do mas que para pedirle: dinero ¢ ha-
blarle de la fiesta que queria dar.

5.
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=~ {Eh! ya estin aqui nuestros que-
ridos amigos, dijo el sefior Destival cor-
riendo d dar la mano 4 madama La To-
masinieve para que bajase del coche,
mientras que €l admiraba sus eaballos
vy el resplandor de su librea.

== Buenos dias, Destival... Lapierre
ten cuidado de mis caballos...

— Seiiora, yo efrezcod vm. mis res-
petos... Lacayos, cubrid mi calesa......
podra Hover dentro... Venimos sin eum-
pliniiento... no incomoda & vms. el que
baya traido algunes de mis criades,
¢no es verdad ?

— ; Como qué! tengo donde alojarlos
¥ que darles de comer, respondic el se-
fior Destival mordiéndose un poce los
labios ; porque la brillante calesa esca-
recia demasiado su modesto cabriolé, y
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Bautista y Julia que componian toda su
servidumbre quedarian tamaiiitos al Ta-
do de uno de estos mecetones que el se-
fior 1a Tormasiniere llevaba en su comi-
tiva. Pero estas reflexiones no mpidie-
ron que continnasen los cumplimientos,
¥ mo hicieron mas que inspirarle el de-
seo de aumentar ¢l boato de su casa;
asi es'que, dando la mano 4 14 joven se-
fiora dijo para si nuestro hombre de ne-
goeios : Es necesario que yo'edse 4 Dal-

ville , venda la farmacia del sefior Mo-

nii, 'y le compre iuna casa; entonces

mie echo un lacayito , que procuraré to-
marlo megro y vestirlo de encarnado
para-que se vea de lejos. Se dbraziron
las dos sefioras :
== Buaenos dias, mi querida amniga.
— Buenos dias, mi muy estimada.




108 LA LECHERA

— i Qué gusto me da vm. en yenir &
vernos !

— Estaremos aqui hasta maiiana.

— i Qué bien compuesta estd siem-
pre!l...

—¢Le parece 4 vm. asi?

— Pasmosamente... Me gusta mucho
esa hechura de vestido...

— Es la iiltima moda:., no del todo
hastante escotado.

—Pero, si... Yo quiero uno de ese
género... ;es de buen gusto !

— jAh! es muy sencillo : ; no viene
a costar mas que ochocientos reales!
i Pero para el campo y parair 4 casa de
los amigos!... Ya'le daré 4 vm. las se-
itas de mi mercader.

Y la sefiora Destival hizo subir 4 la

sefioraLa Tomasiniereal primer piso, con-
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tinuando en abrumarla @ cum plimientos,
¥ finjiendo el jibilo mas vivo para me-
jor ecultar su secreto despecho ; porque
Ja recien llegada era en efecto linda ,
muy joven, tenia en sus modales una
vivacidad que gustaba, y el sefior Dal-
ville, 4 quien todavia se aguardaba, no
se habia hallado con ella. El sefior Dal-
ville, tan facil de inflamarse, podia muy
bien hacerla corte 4 1a sefiora La Tomasi-
niere que podria tambien escucharlo, y
todo esto ocasionaba en secreto muy mal
humor 4 la sefiora Destival , que por lo

mismo afectaba mas amabilidad, porque

en el mundo es necesario aparentar y
decir lo contrario* de lo que se piensa,
en lo que consiste el gran secreto de sa-
ber vivir.

Entro la sefiora La Tomasiniere en el
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salon en que habia quedado el sefior
Monin, que estaba ya 4 punto de tomar
un nuevo polyvo, pero que se detuvo al
ver & la petimetra, retrocedis, se quito
Su sombrero de paja, vy, aunque no co-
nocia 4 la joven dama, iba 4 comenzar
su frase consabida : ;Cémo va el estado
de su salud de ym.?

Perola petimetra no dejd al ex-Tarma’
cedtico tiempo suficiente para tomar la
palabra ; ahogé con su pafiuelo una ear-

cajada de Tisa que le produjo la figura

orijinal del sefior Monin , y se volvié &

la sefiora Destival diciendo : ;Quien es
ese?
~—Un vecino..... extremadamente
rico, j pero tan necio como fastidioso !...
— {Ah! tanto mejor,, ;nos divertire-

mos & sua costa!... Es preciso reimos un

1‘

"
f»

:
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poco... iEspera vm. mas gente?...

— Si... esperamos un joven... un

grande amigo de Destival..... el sefior
Augusto Dalville... ;le conoce vm. ?

—No, pero he oido hablar mucho de
él; se le cita en el mundo por sus bue-
nas fortunas y sus conquistas... Yo me
alegraré de conocerlo... En general esas
malas cabezas son siempre amables ;
ano es verdad, mi querida?

— Algunas veces..... no siempre.....
Por lo demas, vm. lo juzgard por si mis-
ma...

— ¢ Dicen que es muy lindo mozo?

« jOh! asi, asi, una figura regu-
lar, @ eso se reduce... bastarte buenes
©jos... pero Ja boea un poco grande. .. ..
tabios muy gruesos. .. Nome gustan dél
todo esa clase de figuras.
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— A mi no me gustan las bocas del-
gadas... ;Es rubio 6 moreno?..

— Casi no me acuerdo... Creo que es
moreno...

— Yo me figuraba haber oido decir
que Dalville iba con mucha frecuencia
a casa de vm....

— No... al despacho de mimarido, a
SUS 1egocios. ..

— iNo es aficionado a la misica?

— Un poco...

— Yo he traido un duo que me gusta
mucho, lo cantara conmigo.

— El seiior Dalville tendra sin duda
el mayor placer en acompatiar & vm.....

Perdone vm. mi bella amiga, tengo al-

gunas érdenes que dar... en el campo

no se gastan cumplumentos...
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— iAsi lo espero! Yo yoy 4 ver su
jardin de vm....

— Vaya vm.... Yo voy & hacer que
sirvan el desayuno, iré 4 avisarlo 4 ym.

Bajo la petimetra lijeramente la esca-
lera que conducia al jardin, y la sefiora
Destival se fué a su cuarto de dormir,
en donde se eché sobre un sillon dicien-
do 4 Julia que acababa de entrar :

— i Ah! jJulia! ;estoy muy incomo-
dada!... no puedo mas, jme ahogo !...

— Bien lo creo, sefiora, ;no es para
menos ! ;no ver llegar d los que se es-
peran y recibir tanta gente con que no
se contabal...

— i Es cruel Destival ! ;con su mania
de obligar 4 cuantas personas que en-
cuentral... ;lo mismo haria si tuyiese
un palacio!
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— {Ese viejo Monin!... que no sabe
mas que comer y beber...

—Awuf st no hubiese mas que €1, no
se le hace caso, 4 eso se reduce.

— iPues qué, va 4 venir su mujer?..

= No, gracias 4 Dios, estd adobando
pepinillos.

~ Es una fortuna , la tal sefiora Mo-
nin es una muy mala Iéngua , "y curio-
sa... { Ah! entra siempre en la coeina 4
verlo que se hace.

—A pésar de eso, yo la hubiera pre-
férido & estos La Tomasinieres, que tiénen
un tono, se dan unos aires... i preten-
siones insoportables !...

~Y luego, s¢ ha visto jamas traer
tres eriados, que es necesario mante-
ner... | Estos mocetones se lo van 4 co-

mer aqui todo!
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— Julia,, ;qué hora es?

— Mas de las doce , seiiora.

~— El no vendrd... ahora me alegro
de ello... Haz servir el almuerzo... No
comeremos hasta Ias seis y media.

— Eso es, asi 4 lo menos no cena-
ran.

Bajo Julia; la sciiora se puso delante
del espejo, se estuvo mirando en ¢l algu-
nos minutos, arreglé algunos rizos, y
luego sealejé diciendo : — ; Bastante bien
estoy para estas gentes! Se fué al jardin
a reunirse con madama La Tomasiniere,
cuyo esposo, al legar, pidié 4 madama
Destival pluma y tintero a fin de eseri-
bir inmediatamente una nota importante
sobre un gran negocio. Establecié el se-

nor Destival al especulador en su gabi-

nete diciendo : — No se incomode vm.,
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obre vm. como si estuviera en su casa ,
ahi lo dejo. Y el sefior La Tomasiniere
se quedd solo en el despacho; se rasco
la cabeza, mird las plumas y no eseribio
cosa alguna, por la fazon de que nada
tenia que eseribir ni nota alguna que to-
mar ; pero un hombre que hace grandes
especulaciones debe siempre aparéntar
que esta preocupado y necesitar un
escritorio; esto impone 4 los tontos,
a las gentes crédulas, y aun algunas ve-
ces # las de talento ; solo los intrigantes
no se déjan alucinar de estas pequefias
as(ucias, porque ellos mismos echan
mano de ellas con frecuencia.

Cuando dejé 4 La Tomasiniere , fué
Destival 4 buscar 4 Monin que no se for-
malizé de que no se hubiesen ocupado de

€l, porque su mujer lo habia acostum-

['
i
i;

!
r
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brado 4 ello. — ; Vamos ! mi vecino, iha
vendido vm. aquella farmacia? dijo el
hombre de negocios dandole un golpecito
en el hombro 4 Monin.

— Todavia no, mi vecino... Eso me
embaraza, porque le diré 4 vm. : los que
me sustituyen provisionalmente no tie-
nen los mismos habitos que yo.

— Yo se la venderé 4 vm. Ya nos
veremos este invierno en Paris, sefior
Monin, y espero cultivar alli su amistad
de vm...

— Sefior, ciertamente...

~— Vm. vendrd de tertulia & mi casa.

— Juegan vms. al tresillo.

—No, sino al ecarté... al boston....
Tengo una hermosa casa para vender a
vm.

— En verdad?
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—Si; es de lance | por nada...

— ;Estd asegurada?

— No lo sé... Hablaremos de eso;
vaya ym. 4 dar una vuelta por el jar-
din... Yo voy 4 ver i tratan de darnos
de almorzar. !

Se alejo Monin , 'y al volverse Desti-
val vi6 & su mujer, que exclamo :

— ;Cémo , convide vym. 4 Monin a
que vaya @ vernos d Paris?

— Ciertamente.

— En el campo pase, porque es veci-
no; jpero enlaeiudad! un hombre que
no sabe decir ni hacer nada, que no jue-
ga sino al tresillo.

— Pero es rico.

—;Eh! eso no impide que sea bestia

COMO UM ganso.
— Sefiora, no sera el primer bestia

%
t
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que haya ym. yisto en casa. Cuando se
recibe mucha gente no puede suceder
otra cosa, ;Eh! fuera de que, con las
gentes de talento, con los autores ¥ poe-
tas no se gana un cuarto,

' — Puesto que le gusta tanto el dinero,
dpor qué conyida 4 todo el munde 4 que
venga 4 la casa de campo? Eso es rui-
n0S0.

— Sosiéguese vm., sefiora, ¥0 1o con-
vido sino 4 gentes que me pueden ser
atiles,.... ;Oh! jyo soy muy ladino!
veo de lejos,.. La Tomasiniere es un ex-
celente conocimiento, yo tengo grande
empeiio en ligarme intimamente con €l.
No ignoro que per lo comun es muy ri-
diculo, que quiere haeer el sefior, y que
no le pega; que suelta de cuando en

cuando expresiones y patochadas que
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huelen terriblemente 4 su primera edu-
cacion, que es pesado con su coche, sus
tierras , sus bienes y sus criados, que
nos encaja 4 cada paso; pero por lo de-
mas, es un hombre d.quien profeso una
estimacion particular ,/ porque , como
decia ahora mismo, yo veo muy de le-
jos, sefiora, :Pero ese almuerzo ?

— Hable vm. 4 Bautista, ya he
dado mis ordenes & Julia.

Fué madama Destival al jardin en el
que estaba la petimetra retozando y ha-
ciéndose un ramillete. — ;Ve vm., di-
jo, como cojo de sus ﬂore§? -

— Hace vm. muy bien, mi querida
amiga, tome vm. cuanto le acomode.

—Es bonito el jardin.

—;Oh! no es crecido ; }x)elo tiene

i mi me gusta.
sombra que es lo que ' mi me g
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— A mi tambien. En nuestra quinta

de Fleuri he hecho pl

antar un bosquc
V. vera, sera delicioso.

— Pero antes que brote...

— i Oh! no se han puesto sino grho-
les ya crecidos... En el proximo mes le
daré 4 vm. en ¢l una fiesta. Espero que
se hayan acabado las pinturas ¥ adornos
que he hecho poner para ir 4 pasar en
€l un mes. Pero llevaré mucha gente ;
porque a mi no me gusta el campo sino
con numerosa sociedad,

— A mi me gusta bastante la sole-

dad.

— i Dios ‘mio! ;me moriria si estu.
viese un dia sola!

— Pues gué ;nole gusta i vin. la lec

tura?
'.
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— Si... un momento, en la-cama ,
Bak '{"l.
pero no mucho rato , porque fatig
— ;¥ la musica?
— Yo no toeo sino cuando hay quien
nie oiga.
L1y o
— El dibujof
-Ah! eso era bueno para una-co-
g )

lciiula... En mi quinta pienso tener un

teatrito ; representaremos comedias, eso
& ’

3] g o Ur) - ’l
1 ivertido.... Yo representab:
si (que es divertido.... Y I

] 51 bre
frecuentemente en mi pension... SO

~ 3
stab: s papeles en que s
todo me gustaban los pag
cambiaba de trajes.
— ;Qué nifiada !...
— Qué quiere ym., €s necesario pa-
~ . N\
¢ ¢l tiempo. .. Sino tuviese mas que 4
1§ gl v .
ivertir *Ah!
mi marido para divertir me... ;A
¢ 2
i 10} ihamos @ parar? un
:Dios mio} ;donde ibamos g p

. "1_
hombre que nose ocupamas que de ca
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culos.... de cambio..... jqué sé yo!...
Estos hombres de NEgocios son muy
poco amables,

Al entrar estas sefioras en otra calle
de drboles, se hallaron junto al seiior
Monin, que estaba parado y parecia es-
tar en contemplacion delante de un ei-
ruelo, cuya fruta era muy abultada; al
ver 4 las sefioras , se quité el sombrero
de paja, ¥ dijo entre dientes : — Como
va el estado de..., pero no aeabé su fra-
se, porque se acords que habia ya salu-
dado 4 las sefioras en el salon, entonces
se yolvié y enseiié el arbo} diciendo -
— Trae hermosas ciruelas.

—{Uémo, querida mia, tiene vy,
arboles frutales en su jardin! exclamg
la petimetra, eso es de muy mal tono,

es mecesario hacerlos atrancar, y plan.
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tar en su lugar ebanos, acacias, sicomo-
r0S...

— ; Oh! nuestro jardin no es de lujo,
respondié madama Destival, mordiéndo-
se los labios eon despecho, no es un par-
que como su quinta dé¢ vm.... y a Des-
tival le-gusta mucho la fruta.

— Tiene razon, respondié Monin que
s¢ habia aproximado al ciruelo cuando
madama La Temasiniere habia hablado
de hacerlo arrancar; la fruta es muy
provechosa euando se come en buena
sazon; por.otra parte voy 4 decir 4
VINS.s.

— Y ciruelas blanquillas, replics
lajoven elegante, quita alld. Eso es muj
malo, se «_Iucd.-; para los criados.

—:0h! coando Destival haya hecho

fortuna, entonces haremos un verjel
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particular... pero mientras lanto tene-
mnos que contentarnos con una pequena
quinta... ;Qué quiere vm.? ; no hemos
nacido en medio de las grandezas.... en
los palacios !

La sefiora Destival se afirmé con ma-
licia en estas vltimas palabras ; pero no
parecié que reparaba en ellas la se-
nora La Temasiniere : tan atolondrada
eomo inconsecuente , dijo cosas mortifi-
cantes sin pensar en ello; y si hablaba
sin cesar de sus adornos, de sus dia-
mantes y de sus tierras, no era tanto por
vanidad como por costumbre, mientras

que el movil de todas las acciones de su

esposo era el deseo de hacer ostentacion

de su fortuna.
— El almuerzo nos espera, sefioras ,

dijo el sefior Destival corriendo con aire
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galante a ofrecey Su mano 4 la petime-

fra; veénga vm.,, porque es tarde y
debe tener necesidad de tomar algo, y 4
fe mia st viene Dalyille almorzara solo.
a es0 se reduce,

El'amo de casa se alejo eon la joven
sefiora. El sefior Monin habia ya dejado

susombrero de paja, y se preparaba a

ofrecer la mano 4 la seiora Destival ,
quien habiendo adivinado su inteneion
desaparecid por otra calle, y el hombre-
cillo, no viendo ya a la sefiora se deci-
dio 4 dirijirse solo al comedor, pero an-
les echo una mirada tierna hicia el ci-

l'llell).

Estaban en la mesa, y el seiior La To-
masiniere no habia aun salido del ga-

binete.—Avisarle (ue vamos a almorzar.
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dijo el sefior Destival, que solo a €l es-
peramos.

Subié Bautista al gabinete y grito
desde la puerta : — Sefior, va se ha ser-
vido el almuerzo.

— Estad bien... muy bien... ya bajo,
respondio el sefior La: Tomasiniere, con-
tinuando en rollar entre los dedos boli-
tas de papel, no tengoe que tomar mas
(que una nota,

Fué el eriado 4 deeir lo que le habia
respondido. — ; Qué hombre tan terri-
ble eon sus notas! dijo madama Desti-
val, jno tiene ni un momento suyo,
aun en el campo!...

— ; Mi marido ! respondié la pelinie-
tra, jah! querida mia, ;es el ente mas
msoportable con sus eserituras!... Ja-

mas estd pronto para bajar a la hora de
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comer, aunque haya veinte personas
convidadas, lo que sucede con frecuen-
cia, €s mnecesario enviarlo a busecar
tres o cuatro veces.

. Despues de haber hecho aun bolitas
de papel por-espacio de cinco minutos ,
el sefior La Tomasiniere se deeidié por
fin & presentarse en el comedor.

— Perdonen vis. ya estoy aquiv....
no es culpa mia, no debian vimms. haber-
me esperado... Me habia venido 4 la ea-
beza cierta especulacion.... Deme ym.
una ala de gallina y un vaso de Bur-
deos, yo no tomo otra cosa por la ma-
fiana... ;Y bien, Atalia, supongo que ha
hecho vm. estragos en el jardin de la se-
fora’

Atalia, que comia wuy: bien para ser

una petimetra, r(.'spmldi«'n riéndose a su
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esposo : — He hecho lo que me ha aco-
modado ; ya sabe ym. que eso no le im-
porta.

—Es justo, sefiora, muy justo ; @mino
me toca mas que dar el dinero, pagar las
cuentas : cuatro mil ochocientos reales 4
unamodista... esun poco caro... pero es
necesario que madama lleve de lo mejor.

— Si vm. se enfada, la préxima cuen-
ta sera doble.

— Ya sabe vm. que cuando se trata de
dar el dinero, jamas me hago de rogar.
Es una cosa muy natural.... enando es
uno rico es necesario dar 4 ganar 4 los
merecaderes : ino es verdad Destival ?

—Ciertamente, respondio este, Y0 soy
enteramente de la misma opinion que
vm... ;Y como halla ym. el Burdeos?, .

no ha dicho vm. nada.
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— Es bastante bueno, pero yo tengo
mucho mejor que este. ; Oh! lo tengo
mucho mejor; vm. lo verd, se lo haré

probar en mi casa.

— ;Y esta crema le parece a vm,

huena, sefiora?

— Si, respondié la petimetra , mien-
tras que el sefior La Tomasiniere toma-
ha tres cucharadas diciendo: — Veamos
esta crema; luego hizo un lijero gesto
anadiendo : ;Ah! en mi hacienda tene-
mos leche excelente... no se puedecom-
parar con esta... ;qué diferencial... y
aves... jah ! deliciosas... Es cierto que
se les alimenta con cuidado !... ya se ve,
yms. creen comer alguna cosa de prove-
cho cuando comen una gallina como es-

ta.... Pues bien, si vms. conociesen mi

DE MONTFERMEIL. 131
corral de Fleuri, wmirarian esto como

morralla...

— Entonces es una felicidad que 1o

lo conozcamos, respondio madamas Des-
tival dirijiendo una mirada significativa
d Su esposo, quien paracortar esta ama-
ble conversacion, se dirijio & Monin
que desde que se habia sentado 4 la
mesa nohabia hablade una palabra, ocu-
pado enteramente com una pierna de
gallina que sazonaba algunas veces con
tabaco, y mirando con complacencia
un hermoso pastel queestaba delante de
él y parecia decirle : —;como va el es-
tado de la salud de vm.?

—; Parece que hay buen apetito i
vecino?,..

—Si, si..el tiempo es el que hace

esto... | Lo gasta vm. ! dijo Monin pre-
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sentando su caja 4 Destival, y luego 4
La Tomasiniere que despues de haber
temado wi polvito saco de su bolsillo
una eaja de oro que estuvo mirando al-
gun tiempo con complacencia diciendo
entre dientes + — Este es de Virjinia...
es lo mejor que se encuentra en materia
de tabaco; es muy caro, pero 4 mino
me gusta otro que este; pruébelo vm:,
sefior. Monin que jamas habia echado
pie atras delante de an polvo, iba 4 to-
matde la Virjinia,; cuaundo se oyé el
ruido de un carruaje que entraba en el
patio, y Julia eorrié diciendo : — Ya
esta aqui el seior Dalville; su cabriolé
acaba de entrar en casa.

La seiiora Destival dejs escapar una
sonrisa de alegria; la pelimetra se’ apre-
surd a hacerse mudar de plato 4 fin de
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que no se viesen delante de ella los res-
tos de su almuerzo, el seiior Destival
fué corriendo 4 recibir 4 su querido ami-
go, y el sefior La Tomasiniére dijo para

si : —Sin duda este Dalville es un mi-

llonario , ; pues que su llegada produce

tapta sensacion !

En cuanto 4 Monin, con una mano en
el polvo de Virjinia y la otra en el te-
nedor, turbade con el movimiento que
excito al rededor de €l la llegada de
Dalville | llevé 4 sus narices un hermo-
so trozo-de jamon , ¥ 4 su boca el taba-
co superfino; pero notando su equivo-
cacion se contentd con poner cada cosa

en su lugar.




CAPITULO V.

EL EJERCICIO, EL COLUMPIO, LA
BORRBASCA Y LA MUSICA.

En vano buscaba Destival con los

ojos a Dalville 4 quien habia ide 4 reci-

bir, y no vio junto al cabriolé mas que

@ Toni y & Bertrand que le hizo un sa-
ludo militar.

— Y bien jen donde estd? ; por don-
de ha entrado? dijo el sefior Destival.

Pasé Bertrand la punta de la lengua
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por los labios y se rascé una oreja para
buscar una respuesta; pronuncié por
fin con voz firme : — El sefior Dalville
llegard aqui tan pronto como yo.

— Veo sin embargo que llega vm. sin
él; ;1o ha dejado 4 vm. en el camino?

—Si, sefior,

— ;Conoce 4 alguno en los alrededo-
res?

— Creo que si, sefior.

— ;Enfin €l va 4 llegar? eso es lo
esencial,

Corrio Destival a decir a las damas
que iba 4 llegar su amigo Dalyille, que
se habia detenido en casa de un cono-
cido, pero que no podia tardar.

— Yo no creia que conociese 4 nadie
en este contorno, dijo madama Destival

con SOI‘l)l‘CSZl .
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—;Dios mio! ese sefior se hace bien
desear, respondigsla viva Atalia levan-
tandose de la | mientras que La
Tomasiniere descontento de que se ocu-
pasen de otro que de ¢l, daba algunos
pasos por el cuarto, luego dié una pata-
da con violencia y se pego en la frente
diciendo : —;Ah! ; Dios mio! ya iba 4
olvidar..... ;qué hora? ;aun no es la
una!...... shay posta en los alrededo-
res’?
— ¢ Posta de caballos? dijo Monin.

— No, sefior, posta para las cartas.

— ;Ah! si.... alfi..... en la segunda
calle. Creo que... sin embargo no lo afir-

mare... pero voy a decir a ym.

— Voy corriendo..... aun llegaré i

Iiempu.
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Arrojose entonces el sefior La Toma-
siniere fuera de la como si fuese @
derribar a todo @ do, y sin eseu-
char 4 Destival quele gritaba : — Estese
vi, yo la haré-llevar : ademas ahi es-
tan sus eriados de vim. Corrio el espe-
culador precipitadamente hdcia el cam-
po, ¥ habiendw llegado 4 un espeso ra-
maje se tendid sobre la yerba y se dur-
mio diciendo : — Un hombre como yo
no-debe tener un momento desocupado.

Yolvieron las damas al salon. El se-
fior Destival bajo otra vez adonde estaba
Bertrand, y Monin, que vi6 que todo el
mundo dejaba la mesa, se decidio 4 ha-
cer otro tanto, y siguié al amo de casa.

Cuando se hubo ya refrijerado Ber-
trand , lo tomo Destival por su . cuenta

;\'upliv;iudulu le diese una leccion de
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ejercicio y de mando. El antiguo cabo
de escuadra se dispuso 4 hacer lo que le
renovaba sus glo ecuerdos. Se fué
al terrado del jardin’con el sefior Desti-

val , que hizo llevar su escopeta y un

florete que le sirviese de sable, y se

mantuvo derecho eomo- un palo ejecu-
tando las ordenes de Bertrand. Monin ;
que los habia seguido , creyo que exijia
la. politica el hacer lo mismo que su
huesped, tomé una pala en guisa de es-
copeta , y, eolocado detras de su veci-
no, ejecuté’ tambien los derecha, iz-
quierda , presenten las armas., que no
interrumpia sino para visitar su caja de
tabaco.

Hacia mas de una hora que estos se-
nores estaban en el terrado con Bertrand

que hubiera pasado con gusto todo el
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dia en tan agradables ocupaciones. El

senor Destival que gueria.eclipsar por su

destreza en el e io a los guardas

del campo ; comenzo 4 tenerse firme co-
mo un granadero ‘prusiano y Monin
baiiado en sudor, porque (ueria mar-
char con tanta gallardia’ como su hues-
ped, no reparé que 4 fuerza de manejar
su pala, en punteria, adelante, ¥ arma
al suelo, habia empujado hdcia atras su
sombrero de paja-y su peluca, lo que
le daba un aire extremadamente ca-
morrisla.

Interrumpieron el ejercicio las carca-
jadas de risa de la bulliciosa Atalia que
llegé con madama Destival.

Monin se detuvo sobre un : Presenten
las armas ; ya era tiempo, porque si hu-

bieran pasado algnnos instantes la pelu-
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ca se hubiera caido y mostrado al ex-
boticario como un nifio Jesus.

En coanto al sefiep Destival se pre-
sento con arrogancia delante las sefioras,
con la escopeta al brazo, diciendo : —
Qué tal! ; qué piensan vms. de mi
garho?

— ; Es magnifico !.... pere me gusta
mas el sefior con sw pala... estd mas
chusco...

— ;Uomo, mi yecino; tambien ym.
toma leccion de ejereicio’

— 51, respondio Monin limpidndose
la frente y llevando su peluca hdeia ade-
lante, lo habia seguido & vm. desde le-
jos, y despues voy adecirle...

— iPero que se ha hecho el seiior
Dalyille? dijo. madama: Destival sin es-

cuchar al seior Monin, lo ha dejado 4
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vim. en el camino, debia llegar tan pron-
to como vm. y hace dos horas que vm.
estd aqui, jen casa de quien lo ha de-
jado vm., Bertrand?

- —:En casadequien, sefiora? Yo no he
dicho haberlo dejado en casa de nadie. ..

— i ¥m. lo ha visto entrar en alguna
casa sinduda?... ;Enfin'nolo ha dejado
vin. en el camino real? .

— Perdone vm., sefiora, yohe dejado
cabalmente 4 ini teniente en medio del
camino , 4 media legua de aqui.

— Bertrand, vym. no lo dice todo...
iy el sefior Augusto no estaba probable-

mente solo en el camino?..

— Yo no be visto si venia gente, se-

nora.
—{Oh! ;habria por alli algu-

na aldeana, alguna ristica belleza,
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que habrd seducido al seiior Dalville!...

— Cdmo, mi querida, ;se dedica 4
semejante género? dijo la petimetra con
un aire de desden.

— Se dedica 4 todoes los geéneros ,; mi
amiga. Oh! Dios mio, una moza de
corral, que tendrd una naricilla arre-
mangada... un...

— jAh! quita alld, ese disminuye
mucho la buena opinion que fenia de ese
seiior,

— Se lo repito a vm., aiadio en voz
mas baja madama Destival , aproximan-
dose 4 su amiga, es un libertino... j en-
teramente !... ; A no ser por mi marido,
..\‘o nolo recibiria!... es un hombre cuyo
conocimiento puede comprometer la re-
putacion de una mujer... ;Pero Desti-

val estid loco con €l!... quiere absoluta-
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mente recibirlo; le convida 4 cada ins-
tante : & mi no me gustan las disputas ,
y dejo & mi marido que haga lo que
(quiera.

— Yo nosoy tan complaciente, yo no
hago mas que lo que me acomoda , ni

recibio mas gentes de las que me convie-

nen. {Ahlsi La Tomasiniere quisiese

oponérseme , tendria al momento- ata-
ques de nervios.

Iban 4 tomar de nuevo las damas el
camino del jardin, ¥y a continuar Ber-
trand con su leecion de ejercicio, cuan-
do se oyeron en el patio carcajadas de
risa, y al momento parecio Dalville
delante de la sociedad.

— Eh! buenos dias, querido amigo,
dijo el sefior Destival ; yendo hdcia Au-

gusto con su escopeta en la mano, no
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esperabamos verlo 4 ym..... Arma al
brazo.... qué tal.... es asi, iMNO es ver-
dad?

— Veo que Bertrand hara algo ‘de
provecho con vm...

—Calla; vea vm. mi mujer que es-
taba de mal humor porque vm. no lle-
gaba...

— {Dios mio! cuanto me hace sufrir
mi marido, dijo madama Destival 4 su
vecina, tomando un aire frio para salu-
dar 4 Augusto que le dijo :

— ;Qué! sefiora, ;ha sido ym. tan
buena, que se ha inquietado por mi au-
sencia’...

— Yo, sefior, no_he dicho una pala-
bra tocante a eso... Yo no sé por que se
complace Destival en hacerme decir co-

sas que no pienso. Solamente encuentro

1. /
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que cuando se promete el llegar 4 al-
morzar es ridiculo venir al fin del dia;
por lo demas eso de manera alguna me
sorprende.... jah! Dios mio! sefior, pe-
10 que ha sucedido 4 ym... ;cémo se ha
hecho, ym. esa herida enla cara?... ese
desorden en el traje.... Parece que le
han ocurrido 4 vm. grandes aventu-
ras...

— En efecto, seiioras, dijo Augusto
saludando & Atalia, que le volvia el
saludo haciendo arrumacos, he tenido

un encuentro.

—Acaso ha encontrado el lobo, dijo
Monin aproximindose & Destival ; los
hay en el bosque,.. la aldeana que ha
vendido los pepinillos & mi mujer nos

ha contado que el otro dia...

— iSe hubiera ym. batido con un
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lobo, mi valiente Dalville? exclamé
Destival , presentando la bayoneta 4 la
sociedad , como si hubiese querido for-
zar un batallon en cuadro.

—No, sefior, dijo la sefiora sonriéndose
con malicia, no es un lobo el que ha
hecho al sefior esa seiial en la cara
eso parece una cosa del todo diferente...
ino es asf, mi querida amiga?

— Eso, dijo la viva Atalia, mirando
4 Augusto de muy cerca, pero... eso
tiene todo el aire de un arafazo... ;No
es asi, caballero?

— No se equivoca vm., sefiora.

— iCon que se ha batido ym. ? dijo Ia
sefiora Destival.

—No, sefiora, solo que he encontra-
do un nifioc muy' gracioso... habia roto
la olla en que llevaba la sopa para
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su padre ; lo he consolado con una mo-
neda , entonces... me ha abrazado lleno
de . gozo, . acariciaba con sus manitas
mis mejillas... ysin querer me habrd
arafiado un poco; ahi tienen vms. | se-
fioras , ' Ia fiel relacion de mi aventura.

Se mordié los labios madama Desti-
val mirando 4 su compaiiera que se son-
reia; ambas parecian dudar de la ver-
dad de la relacion de Dalville pero 4
este le daba poca pena lo que podrian
pensar ; aprovechandose del corto silen-

cio que hubo en aquel momento, el se-

fior Monin se aproximé & Augusto &

quien habia yisto dos veces en casa de
su vecino, y le dijo con el talante mas
amable : — ; Como esti el estado de su
salud de vm.?

— Ya muy bien, sefior Monin, fuera
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de este araiiazo que no es peligroso...
— ; Vim. se rie, sefiorl... joh! no hay
que chancearse pues con los arafazos...
ilo gasta ym.?
— Muchas gracias.
— Yo sé lo que es eso, porque voy
a decir 4 ym. : mi mujer tiene un gato..
Poco curioso de oir la historia de
Monia, siguié Dalyille 4 las sefioras que
habian vuelto al jardin. La presencia de
Atalia suscitaba en el joven el deseo de
ser amable ; no se prometia Augusto ha-
llar otra sefiora que la ama de casa, que
le parecia bien, pero no hacia sin em-
bargo esfuerzos por parecer amable en
su presencia. j Y por queé? es porque 1o
estaba enamorado de ella, 6 porque es-
taba seguro de agradarle, 6... iAh! en

verdad eso es mucho preguntar.
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La lijereza y la vivacidad de la se-
fiora La Tomasiniere se acomodaba per-
fectamente con la jovialidad y los mo-

dales de Augusto; y como el campo

autoriza mas libertad , al cabo de muy
poco rato, Augusto y la petimetra se
reian y chanceaban juntos como si se
hubiesen conocido hacia mucho tiempo.

No participaba madama Destival de
su alegria, estaba enfurrufiada, habla-
ba poco, y se contentaba con lanzar de
cuando en cuando al joven miradas que
significaban mucho; cuanta mas intimi-
dad se establecia entre las dos personas
que estaban junto 4 ella tanto mas pare-
cia aumentarse su mal humor. Entre
tanto recorrieron el jardin, se sentaron,
y luego madama La Tomasiniere se fué

4 admirar un punto de vista, cojer una
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flor, 6 buscar una mariposa, y volvién-
dose, ensené & Augusto dos filas de he-
chiceros dientes y parecio decirle : —
Venga vm. pues conmigo. Pero mada-
ma Destival no la dejaba, y aunque ha-
ciendo un gesto muy pronunciado , cor=
ri6 tambien tras de las mariposas.

— ;Pero qué tiene vm.? mi buena
amiga, le dijo Atalia con cierto aire de
bondad natural ; no parece que esta vm.
alegre...

_—Perdone ym., estoy muy contenta,
sino (ue me acaba de dar un violento
dolor de cabeza.

—Entre vm. Vaya vm. 4 echarse un
momento en su polirona.

— No, hija mia; ;oh! guiero estar

con vin.
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— Es preciso no incomodarse en el
campo... fuera de que el sefior me hars
compaiita... Andaremos cojiendo mari-
l)()sas- .o

T r ’
— Yo cojere cuanto 4 v le acomo-

de, sefiora respondié Augusto sonrién-

dose y haciendo en seguida un pequefio

gesto, porque la seiiora Destival aca-
baba de pellizcarle el brazo , diciendo

—No, el aire me harg provecho ; pe-
0 yo creia que queria vm. tocar el
piano...

(LT Sl 2 £

iAh! esta noche tenemos tiempo,

puesto que me quedo en su casa de
vim... ;Y el sefior, se queda tambien ?

—5i la sefiora tiene Ja bondad de per-
mitirmelo, dijo Augusto mirando 4 su
huéspeda que respondié eon enfado : —

Vm. es el amo, caballero,
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Despues de haberse paseado aun al-
gun tiempo, llegaron al columpio, y la
viva Atalia corrio 4 colocarse en la es-
trecha tabla sostenida solamente por dos
cuerdas , diciendo 4 Augusto. — ; Ah!
menee vm. el columpio, se lo suplico
4 vm., soy loca por €l... he estado sin
embargo dos veces 4 pique de matarme
con este juego, pero ni por esas, no le
puedo perder la aficion; pero no muy
fuerte, caballero, ;oye vm.?

— El movimiento que mas le guste
a vm., sefiora.

Se puso Augusto junto al columpio
que comenzo & empujar lijeramente, en
tanto que la seiiora Destival se sento 4
alguna distancia, llevando su pafuelo 4
los ojos. Estaba el joven distraido; mi-

raba alternativamente 4 Atalia yd ma-

-

/e
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dama Destival ; la petulancia de la una
lo seducia, el disgusto de la otra parece
que le causaba alguna pena, La petime-
tra exclamo : — j Ah! qué divertido es
esto!... ;Ah! esto es hermoso... Vaya,
seiior, vaya, un poco mas fuerte... pon-
ga vm. atencion no me dé sacudidas.....
- Ah ! querida amiga , no se puede vm.
figurar el placer que esto me causa.

Madama La Tomasiniere no se cansa-
ba de hacerse balancear; pero madama
Destival , 4 quien aquello no divertia en
manera alguna, tomo el partido de des-
mayarse, y se dejo caer sobre la silla
dando un profundo gemido. Entonces
dejo Augusto el columpio para correr
hacia Emilia, diciéndole : — ;Pero qué
tiene vm., sefiora?

—Déieme ym. es vm. un monstruo,
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respoudio madama Destival , con los
ojos siempre cerrados.

— iQué he hecho yo, pues ?

— ;Cree vmn. que no observo yo su
conducta,..

— Me parece que mi conducta no
puede ser mas natural.

— ; No contento con Venir... yono sé
de donde! ;se permite vm. delante de
mi el hacer la corte a esa coqueta que
se conduce de la manera mas indecen-
te!... Yo esperaba que por lo menos
resPetaria vm. mi casa..s

— Verdaderamente , sefiora, no con-
cibo por que és ese mal humior... S0y
atento... politico, @ eso se reduce.

— Vm. cree sin duda que yo no tein-

g0 0j0S... €50 esta demasiado a la vis-
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ta... debia vm. reprimirse a lo menos...

— Pero...

— Calle v,

— i Pero bien! dijo Atalia, que noto
que aflojaba el movimiento del colum-
pio. Qué hace vm. pues, seiior, no le
da vim. mas; asi me deja vin pero
yo no quiero cesar todavia... ;Se ha
cansado vm. ya?,.. ; Ah! ;eso es ver-
gonzoso! | un joven!...

Enaquel momento legéMonin, quien
viendo que su huesped se obstinaba en
hacer el ejercicio hasta la hora de co-
mer y no hallindose con fuerzas para
continuar, acababa de abandonar la pala
y se dirijia hdcia el jardin, en donde,
enjugdndose la frente, buscaba en su ca-
ja de; tabaco, con que refrescar sus

ideas.

DE MONTFERMEIL. 57

— Llega vm. oportunamente, sefior
Monin,, dijo madama Destival, la sefiora
necesita absolutamente uno que la co-
lumpie, vaya vm. pues a hacerle ese
servicio... Se lo agradecerd 4 v, infi-
nito.

Al decir esto, se levanto Emilia | to-
mé el brazo de Augusto y lo arrastrg
por otro lado del jardin, dejando a Mo
nin muy admirado de la tarea que aca-
ban de encargarle, y @ Atalia en su co-
lampio, que vuelta de espalda hacia los
otros personajes , no habia reparado ey
su marcha ¢ ignoraba todavia que aca-
baba de mudar de columpiador.

— Pero, empijeme vm., caballers
dijo la petimetra aiiténdose en el o
lumpio para tratar de hacerlo ir ell;

misma. Se conforté- Monin con un nuew
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polvo, y se dirijié hdcia el columpio ;
pero no habiendo calculado bien hasta
donde podia aquel llegar por detras , en
el momento en que remangaba sus man-
gas para empujar mejor, le alcanzé la
tabla, y las regordetas formas de la jo-
ven le pegaron en la cara.

Aturdido Monin con el golpe, fué 4
caer sobre la yerba 4 algunos pasos de
alli; madama La Tomasiniere di¢ un
grito, porque falté poco para que las na-
rices de Monin no le hiciesen caer del
asiento, — ; Qué torpe es vm. ! excla-
mo, si no me hubiera sostenido fuerte
me caia; vamos, venga vm. 4 pararme
y ayudarme 4 bajar... ;Pero qué! se-
fior, gme va vm. 4 dejar?

No habia estado ajil para levantarse

Monin, y andaba buscando su sombrero
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de paja que el columpio le habia arreba-
tado, diciendo entre dientes : — Al mo-
mento soy con vm., sefiora; porque si
volviese sin mi sombrero de paja seria
un escandalo con mi mujer... Impa-
ciente Atalia vuelve la cabeza y ve
a Monin que procaraba subirse 4 un
arbol , para alcanzar su sombrero que le

habia arrojado el columpio 4 una rama

muy alta. Da la joven una carcajada de

risa, y luego se arroja del columpio y se
aleja busecando 4 Augusto y 4 la sefiora
Destival bajo los bosquecillos.

Despues de haber recorrido inutil-
mente el jardin, volvié al sitio en qixe
habia dejado & Monin, y lo encontrg to-
davia debajo del arbol, sin poder conse-
guir el subir 4 él, mirando con aire

desconsolado su sombrero colgado de
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una rama que no podia alcanzar, ¥ bus-
cando en su caja de tabaco el modo de
recobrarlo.

— iPor donde han ido, sefior? le dijo
la-viva Atalia, pardndose delante de
Monin , quien volvié sus abultados ojos
a su alrededor diciendo :

— iQuienes ; sefiora ?

— Dalville y madama Destival.

— No sabré decirselod vi... 4 no ser
que hayan ido 4 hacer el ejercicio...

Se dirijio- Atakia hdcia la casa; el se-
fior Destival estaba todavia en el terra-
do con Bertrand, fué la joven al salon
ylo hallé" desierto.

—Esto es muy amable , dijo Atalia
el tal sefior es muy cortes..... Parece
que aqui nadie se incomoda pornada. Yo

querria saber sin embargo si estd Dal-
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ville con la sefiora Destival... madama
estaba con jaqueca... tengo curiosidad
de saber como hace que se le pase.

Dejo el salon la petimetra y recorrio
muchas piezas sin encontrar & nadie,
porque Julia y Bautista estaban ocupa-
dos en la cocina y los tres lacayos del
sefior La Tomasiniere habian ido al pue-
blo 4 jugard la oca. Subié Atalia.al pri-
mer piso, en que estaba el dormitorio de
madama Destival, pero la puerta de
aquella pieza estaba cerrada y la llave
quitada.

— Ella esta en su cuarto, dijo la peti-
metra, y llamo lijeramente en la puer-
ta, sin que nadie respondiese; Hamo
mas fuerte, y por fin se oyé la voz de la
sefiora Destival que decia : — ;Quién

esta ahi?
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0, amiga mia, respondio Ata-

lia, vengo § hacer g V. compaiifa...

Ny
iAh! perdone vm. estaba dur-
miendo un momento, .. se ha aumenta-
do de tal manera mj jaqueca.
— Yo i
; tambien la tengo y descansaré
un mstante en su cuarto de ym, ; 50

me hara provecho.

— Pero, ino le ha ensefiado 4 vin.
su-cuarto, Julia?

—No, hija mia, dbrame ym.

No quiso alejarse Atalia y le abrieron
por fin al cabo de algun rato; madama
Destival se presento en el desorden que
es natural 4 una persona que estaba
echada en su cama. Luego queentré, dig
Atalia un vistazo por el cuarto y sus
ojos hubieran querido penetrar en un

gabinetito con vidrieras que habia al pie
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de la cama, y cuya puerta estaba exac-
tamente cerrada.

— ; Dios mio! cémo se me va la ea-
beza! dijo la sefiora Destival , llevando
la mano 4 la frente.

—No estd vm. mejor, dijo Atalia,
sentandose en un confidente.

—;Oh! muy al contrario.

— Vuélvase vm. & acostar, querida
mia, yo voy 4 tenderme en este confi-
dente , no me vendra mal el reposarme
tambien... Este sol tan fuerte hace daiio
a los nervios.

Madama Destival no parecia querer
volverse 4 echar 4 la cama y se paseaba
por el cuarto con impaciencia diciendo :

—;Oh! no...noquiero dormir mas...
se acerca la hora de comer.

——;A\ll! jcomo hace ym. para repo-
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ST aqui, mientras su marido de vm.

trae una zambra , con sus- adel
apunte?,,,

ante,...

— No me ocupo absolutamente de
semejante cosa.

— &Y qué ha hecho vm. de] sefior
Dalville ?

— i Yo? nada.

— Yo lo creia con ym..,

— ¢ Conmigo?

— Cuando me han abandonado vins.
e el columpio, ino se lo ha llevado
Vi, consigo. .. dejando en sy lugar

amable Monin cuya sociedad es tap
vertida?

al

— Al momento me ha dejado Au-

gusto; se habrd ido 4 dar una vuely

el pueblo.

a I)Ol‘

— Sabe ym., mi querida, que no he
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reconocido al seiior Dalville segun el
retrato que me habia hecho vm. de él.
Desde luego decia ym. que no era cosa,
que tenia el aire comun.

— ;Ah! yo no he dicho comun... lo
juro a vm.

— Que no tenia buen tono... (ue era
un libertino, un mal sujeto, un hom-
bre cuyas visitas podian comprometer
a una mujer.

— jAh! mi querida, ym. exajera...

— i Perdone vmn. ha dicho todoeso ...

", me habia vm. hecho un retrato horro-

r0so... A mi al contrario me parece muy
bien... ; me acomodan mucho sus ma-
neras'...

— Es una dicha para €1, seiiora.....

— i Pero bien! ;qué estd vm. ha-
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ciendo? e pone vm. la cintura al re-
ves...

— i Ah! es cierto, padezeo distrac-

clones.

— Quiere vm, que le ate el vestido,
querida mia,

— Gracias... me visto yo misma.

En aquel momentoel ruido de alguna
Ccosa que se apoyaba contra la ventana
hizo estremecer 4 Emilia: —; Qué es
eso! dijo.

— Yo creo que es en ese gabinete,

en que sin duda se ha caido alguna cosa.

— No, sefiora, el ruido no ha venido
de ese gabinete..... ha sido en la ven-
tana,

Se asomaron las damas y vieron al

sefior Destival que acababa de arrimar
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una escala 4 la ventana del cuarto de su
mujer.

—Quéesloque va vm. 4 hacer, seiior,

dijo madama Destival con espanto , que

quiere decir esa escala... ese desorden.

—Mi querida amiga, ya sé todas
las evoluciones posibles, mo me falta
was que subir al asalto, ese es el com-
plemento, segun lo que dice Bertrand 1
yeslo que va 4 ensefiarme. Yms., se-
fioras, estdn en la fortaleza  vyms. re-
presentan los enemigos... Vms. nos re-
chazardn, pero entraremos en la plaza &
pesar de eso.

— i Qué significa esa extravagancia,
sefior?..

— Digo que este es el complemento ,
sefiora... Vamos, Bertrand..... una.....

dos... 4 paso de carga, jno esasi?....
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— Yo no quiero que suba vm. al
asalto, sefior ; Bertrand, hdgame vm.
el favorde quitar esa escala. jEstd vm.
loco! se sube al asalto para cojer un
lobo.

— No se sabe lo que puede suceder,
senora.

— Lo que yo sé es que no subird vm.
a mi cuarto.

Al decir esto, cerro madama Destival
su veniana con violencia, y saco a ma-
~ dama la Tomasiniere fuera de su cuarto
diciéndole.

— Bajemos, querida mia , bajemos,
se o suplicod vm. porque con su ejer-
cicio, nos pondran la casa lo de arriba
abajo.

Se ‘presentaron las damas en el ter-

; seiior Destival tenia
rado, en donde el s
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siempre su escala que en vano queria
quitarle Bertrand. El1 hombre de nego-
cios estaba decidido 4 subir 4 alguna
parte. ;Eh! ;Dios mio! sies absoluta-
mente necesario que asalte vm. alguna
cosa, que sea algun arbol del jardin y no
mi cuarto.

Adopté Bertrand esta idea, y Atalia
empeii6 & aquellos sefiores 4 que asalta-

sen el arbol en que estaba el sombrero

de paja del sefior Monin; fueron pues

junto al eolumpio, y hallaron al ex-
farmacettico rodeando con sus brazos
cortos y gruesos el arbol , a que deseaba
subir, y no podia Hegar d levantarse
mas de tres pulgadas del suelo.

La vista de la escala hizo dar un grito
de jibilo 4 Monin, que se deshizo en
expresiones de agradecimiento, no du-

L 8
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dando que el objeto de aquella maniobra

era el volverle su sombrero ; pero el se-
nor Destival quiso cojer su trofeo con la
bayoneta, y la punta de su arma atra-
veso el sombrero que era de un tejido
de paja delgado. Bertrand grité : bravo,
Monin hizo un gesto, las damas se rie-
ron; y Augusio Hego para-ser testigo de
aquel cuadro.

Dirijis Augusto una sonrisa muy ex-
presiva a madama la Tomasiniere, y un
salndo bastante frio 2 madama Desti-
‘val... Yono sési-el lector adivinara la
causa, pero aquellas sefioras no se equi-
vocaron en ella. — ; Viene vmn. del pue-
blo, caballere? dijo la petimetra ense-
fiando sus bonitos dientes.

— Si , seiiora... he dado un paseo....

instructivo... he adquirido algunos co-

%
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nocimientos nuevos... y espero sacar al-
gun provecho de ellos.

La comida estd en la mesa, dijo un
hombrecillo flaco y amarillo, acudien-
do con la servilleta debajo del brazo.
Era Bautista, el criado de la casa, que
servia al mismo tiempo de limpia-sue-
los, de cocinero, de lacayo, de volante
y de mayordomo, esperando 4 que el
sefior Destival montase su casa. Estaba
Bautista muy descontento y decia 4 cada
paso a Julia que no queria estar en una
casa en que le precisaban 4 hacer un
servicio de eaballo.

—Di que se ha servido la comida,
Bautista... ;Este bellaco nose formars
jamas ... Vamos , sefioras, 4 la mesa...
i Ouf! ya lo he ganado bien... Hoy he

maniobrado terriblemente... Oiga vm.,
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1
Monin, he aqui su sombrero de vm.

Ha visto vm. cdmo se lo he cojido?

— Lo que ha hecho vm. ha sido agu-
jerarmelo, dijo Monin, mirando el fon-
do de su sombrero taladrado.

—Ah! ¢ qué quiere ym.? ;en el fuego
de la accion ... la bayoneta hicia ade-
lante... Una, dos; ;no es verdad Ber-
trand? Pero ya las sefioras han marcha-
do... Vamos 4 atacardla comida ahora;
cuento con abrir nnaterrible brecha....
Bertrand, vaya vm. & buscar 4 Julia
que lo cuidara bien.

Se fué Bertrand 4 la reposteria, y
Monin despues de haber procurado jun-
tar las pajas para tapar el agujero hecho
en su sombrero siguié 4 su huesped al
comedor.

Estaba ya todo el mundo en la mesa
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cuando el sefior Destival exclamé: —
Y bien: ;y el sefior la Tomasiniere ?
 falta todavia !

— 1 Ah! es cierto, {no me acordaba
ya de mi marido! dijo Atalia sonriendo
4 su vecino, que era Augusto, colocado
entre las dos sefioras. { Oh! no hay que
esperarlo.

— Esoes muy desagradable, jadonde
diablos ha ido?... ;Si se habrd extravia-
do en el bosque de Bondi?...

—Pues es muy peligroso, dijo Monin,
fijando su servilleta en el ojal, se dice
hay en este momento una banda de la-
drones que...

— Si yo dijese 4 sus tres lacayos de
vm. que hiciesen una batida por los al-
rededores. .. ; Qué pensaria vm., sefiora?

—Eh! no, sefior, suplico & ym. que no
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se ocupe de mi marido, Yo aseguro que
¢l parecerd. No tengo el menor cuidado.

—Puesto que la sefiora no tiene cuid

a-

Y : )
do, dijo madama Destival mordiéndose -

los labios, me parece que no debemos te-
nerlo nosotros, Segun eso podemos co-
mer,

— Ea pues comamos. Una, dos. a
la sopa y por el flanco izquierdo 4 la
olla.

st AR anftee. 4 :

iAb! sefior, 110 nos va vm. 4 hablar
$1o por una, des?, ..

;Ya Ve vm., seiiora, hoy he tomado
mucho gusto g

gusto a la milicia, .. i Es hermoso
el tenerse un hombre bien derecho!...
con el cuerpo alineado, Deme vm. las
legumbres... Su Bertrand de  vm. esta

muy ducho, conoce 4 fondo su arte....

Vaya, i qué demonio! como maneja un
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fusil! Me ha dicho que estaba cou-
tento conmigo. Tres ¢ cuatro lecciones
mas y espero.

—Yo esperaba que sabia vm. ya bas-
tante.

~ Sefiora , un hombre no podra co-
nocer demasiado el manejo de las ar-
mas... ; Yo quisiera ahora que viniese 4
atacarnos una cuadrilla de ladrones !

~ ;Les haria vm. hacer el ejercicio?

— No, seiiora, pero me aprovecharia
de mis ventajas; al presente disparo
cuatro tiros en menos de cinco minutos,

— Yo no sabia eso, seiior.

— ;Oh! hay en esto cosas muy sor-
prendentes.., En fin mire ym. 4 Monin,
no ha hecho mas que escucharnos un
momento, jpues bien' vea vm. como

se pI‘CSClltﬁ ﬂl(,’i()l‘ (|UL‘ esta manana.




176 LA LECHERA

—Es cierto, dijo Monin, levantando
en el aire un nabo, y Hevindolo 4 la boca
como si lo pusiese en un cafion de fu-
st que el ejereicio forma al hombre .
y luego voy & decir 4 ym....

Inten‘umpid a Monin el arribo de la
Fomasiniere, que llegaba sin aliento
porque el especulador habia echade

un largo suefio bajo les arholes, y  al

despertarse, se le figuré que podrian
winy bien comer sin €l.

—iAh! jya estd vm. aqui, hombre
terrible! dijo Destival.

— Perdonen vms. he tardado..... es
cierto..... pero he escrito 4 lo menos
diez cartas desde que me he separado
de vms.

— i ¥ por qué no las ha eserito ym

anui?...
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- Ya ve vm., estaba tan de priesa...
que he entrado en el primer sitio que
he encontrado.

— Vamos, coloquese vm. ahi, junto
a madama Destival...

— ;Oh! yo los alcanzaré 4 vms. muy
pronto.... y luego que yo no como del
cocido , eso es malo, ; cocido ... eso no
vale un diablo.

Se sentd el sefior La Tomasiniere mi-
rando 4 Augusto con cierta sorpresa,
porque no le habia dirijido mas que un
lijero saludo de cabeza, y continuaba
comiendo sin ocuparse de él, lo que in
comodaba mucho al recien llegado,
que queria llamar siempre la atencion.

Dalville empero habia conocido al
primer golpe de vista qué hombre era

el sefior La Tomasiniere. Los necios tie=
8.
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nen la ventaj > se les juzg
é aja de que se les juzgue en

muy poco tiempo, mientras que por lo
comun se necesita mucho para apreciar
4 los hombres de talento.

Fué la comida bastante alegre | gra-
cias @ Augusto y 4'su vecina de la iz-
quierda, que decian mil locuras, y pare-
cian estar bastante dispuestos 4 hacer-
las. El ama de casa comia poco’; Monin
lo hacia muy bien, el sefior Destival no
acometia 4 los platos sino en doce tiem-
pos, y punzaba un rabanito comosi su
tenedor fuese una bayoneta. En cuanto
al sefior La Tomasiniere , notando que
Dalville no queria absolutamente oeu-
parse de €l traté de darse importancia
disertando acerca de los platos. La galli-
na estaba muy cocidi, los guisantés

eran demasiado abultados, la ensalada
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muy cargada de vinagre, y el vino de
Beaune demasiado verde. Era en verdad
un convidado muy amable el tal La
Tomasiniere ; pero un hombre muy rico
no debe parecer nunca satisfecho de lo
que le presentan en la mesa. ;No faltaba
mas! eso haria pensar que jamas habia
comido cosa buena.

Era ya de noche cuando estaban en
los postres, porque se habian puesto
tarde 4 comer. Se habia cargado el cielo
de nubes;; el calor se aumentaba , y los
relimpages que de tiempo en tiempo
surcaban las nubes anunciaban una pré-
xima tempestad.

El seiior Monin se daba priesa a co-
mer su postre de queso, porque su mu-
jer tenia miedo de los truenos, y le ha-

bia dado orden de estar a su lado siem-

-~
2>
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pre que hubiese borrasca. La Tomasi-
niere pregunto si habia algun pararayos
en la-casa. Destival hizo cerrar todas las

ventanas al primer: trueno ; y la vista

de un relimpago le hizo olvidar el pre-

sentar las armas con su vaso. La peti-
metra manifesto que teniamucho miedo
ala tempestad, y ocultaba su cabeza en
la espalda de Augusto, siempre que re-
lzunpagueaba.

—; Diantres ! ; Diantres ... el tiem-
po se descompone , dijo Destival. Va-
1nos, sefores. un vaso de Clmmpaﬁa..,,

esto disipa... y atolondra.., ¢ Bautista,

ha cerrade vm. bien todo?

—Si, sefior.

— Tenga vm. mucho cuidado que no
hayarcorriente de aire;

— Pero , sefior, vm. nes hace ahogar.
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— Seiiora, cuando truena, dicta la pru-
dencia que se ciérre.

— ;Y por qué no tiene vm. para-
rayos? dijo La Tomasiniere; yo tengo
tres en mi quinta, dos en la casa que
habito en Paris y uno en mi otra her-
mosa casa de la calle de Buffaut.

— Si, yo haré poner uno inmediata-
mente... Vamos, seiiores... los vasos,
y marcha el tapon...

—; Ah! ; Dies mio! dijo Atalia apre
tandose 4 Dalville, ; qué miedo me ha
dado vm. eon su tapon!...

— iParece que la espanta 4 vin. mu-
cho la tormenta, mi querida amiga? di-
jo madama Destival con aire burlon.

— ;Oh! infinitamente.

—Mi mujer tiene una exirema sensi-

bilidad en los nervios.
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~— Tenga vm, cuidado
vi. el vino | Destiva]®

—Ese diablo de rel
turbado la vista, ¢Le
de ym.?

—8i, 4 mi me gusta mucho el vino
de Champaﬁa...

gusta 4 la esposa

Suplico & vm. que le
haga sacar mucha espuma, caballero.
— Tome vm., sefiora... Yamos, Dal-

ville, acompaiie vin. 4la sefiora.

— Yalo hace bien, dijo madama Des.

tival con despecho.

— Y vm., sefior Monin , alargue su
Vaso.

—iAhliba 4 decir 4 vim... es in-
dispensable que vo me marche..... mi
I [ue y

mujer tiene miedo de los truenos,

— Eh! ;ya sabe vm. que su mujer

derrama

a'mpago me hga
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estda adebando pepinillos'. que estd ocu-
pada. |

Oh! cuando #ruena lo deja todo
— ;Oh!
por envolverse enun cobertor de lana...
y si yono fuese 4 informarme del estado
de su salud... :
:Oh! ;oh! qué trueno... ha segui-
— ;Oh! ;oh! qué
1 1 ela cerca
do inmediatamente al relampago, :
estd el nublado... |
—Si fuéramos 4 tocar la mdasica, di-
jo el sefior Destival echandose un ter-
cer vaso de Champaiia afin de recobrar
V - 3 ‘- 0
su espiritu, me parece que No seria es
malo.... ;Qué piensa vm. de eso, Dal-
pial
ville? |
Se habia bajado Augusto para recojer
el cuchillo que habia dejado caer por
segunda vez debajo la mesa. i
— El sefior estd hoy algo torpe , dijo
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madama Destival levantdndose de Ia

mesa con impaciencia; Yo creo que en
efecto haremos bien en subir al salon.
Estallo en aquel momento el nublado,

caia la lluvia 4 torrentes yel campo to-

maba un nuevo aspecto. Todo el mundo
se levanto, la petimetra se apoyo en el
brazo de Augusto, porque la borrasca le
habia quitado todas sus fuerzas. El sefior
La Tomasiniere que queria echarlas de
sabio porque creia que los que lo rodea-
ban no sabian mas que €I, se aproximo
a una de las ventanas, declarg que la
borrasca no seria de consecuencia . por-
que la atmosfera estaba muy hermosa
porel poniente.

No pudo Augusto contener una Lijera
risa, que le hizo apretar mas fuerte: el
brazo de la trémula Atalia. El sefior Des-
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tival ; que habia recobrado un poco su
alegria desde que llovia, porque eso ha-
ce menos peligrosa la borrasca, mando
dar a la sociedad una media vuelta 4 la
izquierda, y subié la escalera d paso ace-
lerado. Monin quedé solo eun el come-
dor, doblando la servilleta como lo tenia
de costumbre, y al oir caer la lluvia de-
cia para si: — Lindamente lo hace... y
yo no tengo paraguas... y misombrero
que han aguiemdo justamente por el
fondo....;como me voy 4 componer?

Despues de haber tomado dos ¢ tres
polvos, se decidié nuestro hombre a di-
rijirse 4 Julia que acababa de pasar por
la sala.

La sigui¢ gritando : — Seilorita... per-
done 'vm.... ;No pedria vin.?...

Como Julia no respondia, llego Monin
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con ella hasta la cocina en donde Ber-
trand disputaba con Bautista y con los
tres lacayos del seiior La Tomasiniere .
que no hallaban; como su amo, que el
vino de Beaune fuese demasiado verde.

— i 81 pudiese vin. prestarme un pa-
raguas? dijo Monin.

—No lo tenemos aqui | respondié Ju-
lia con un tono seco.

—iVaya! ;un paraguas! dijo Ber-
trand, d quien el vino de Beaune habia
puesto de talante de hablar : ;jun hom-
bre ha de usar semejante mueble?... ;le
he enseiiado yo @ vm. esta mafana & ma-
nejar un paraguas ...

Se echaron 4 reir los convidados, y
Julia o condujo suavemente hicia la
puerta, diciéndole : — Caballero, no me

gusta ver tanta gente en mi cocina , eso
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me incomoda : por ofra- parte, este no
es sitio propio para v,

Cerré Julia la puerta y viéndose Mo-
nin fuera de la cocina se decidio a subir
al salon ; mientras que se pasaba la tor-
menta. Dalville y Atalia estaban al pia-
no y cantaban un duo. El seiior Desti-
val jugaba al ecarté con el sefior La To-
masiniere, y madama Destiyal , aparen-
tando que miraba jugar, no dejaba esca-
par un dpice de cuanto pasaba junto al
piano.

— Sefiores, tengan vms. muy bue-

nas noches, dijo Monin al entrar despa-

cio en el salon.
— ;1 Qué! vecino, ;no se ha marcha-
do ym.!... yo lo contaba ya en su casa.
— No; voy 4 decir & yvm... la llu-

Vid...




188 LA LECHERA

— En tal caso venga vm. a jugar...
Vaya, apueste vm. en mi favor y ga-
nara.

—Pero ;se puede apostar?

— 84, aun hay tiempo.

— Vamos... pues bien... ; pongo dos
cuaartos!

— Qué es eso... ;dos cuartos! dijo
La Tomasiniere en tono de desprecio..,
Pues qué, ijuego yo jamas cobre?...
sobre que es ya demasiado lugareio el
jugar un peso... Quite vm. de ahi, eso
esta lleno de cardenillo. ..

— Seilor mio, estos son mis dos cuar-
tos... yo los apuesto...

— No los queremos.

—iComo! ;he ganado ya?

— Vamos, yo voy 4 arreglar esto, di-
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jo Destival sacando media peseta del
bolsillo ; pengo quince cuartos mas para

completar la apuesta del seiior Monin.

Entonces juego yo tres pesetas y quince

cuartos, y vm., querido mio, tres pese-
tas y media. ;Ah! mi vecino es jui-
€10s0... sin embargo es muy rico... no
le falta nada... tiene bien cubierto el Ti-
non.

— i Como puede entonces proponer
dos cuartos? eso es inconcebible. ., Tri.
unfo, triunfo y triunfo..... vola.

— jComo! ; qué quiere decir eso de
vola? dijo Monin en voz baja 4 su ve-
cino.

— Quiere decir que hemos perdido.
Vamos al desquite. Pero, ¥y vm., mada-

ma Destival , ¢ne hace ym. una apues-

i Tt
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— No, seiior, prefiero el oir can-
tar...
— Eso no impide, sefiora, yo no

pierdo una nota, aunque estoy jugan-

—Ni yo, dijo La Tomasiniere. ; Oh !
YO SOy c.omo Caton, haria con mucha
;'acili(‘lad cuaftro cosas a un tiempo.

— Mi buena amiga, ino tiene vm.
' aqui algun duo de Rosini? dijo Atalia
haciendo corrersus dedos por el piano.

- Pero... yono sé... creo que no.

— Me se figura sin embargo, sefiora,
haber tenido el placer de cantar aqui al-

gUnos con. Vill...
— ;Ah! ; vm. se acuerda !...

—He aqui un duo de la Urraca, di-

jo Atalia - que habia revuelto toda la
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musica que se encontraba en el piano;
ensayémoslo.

— Triunfo y que pase el oro, excla-
mo el sefior La Tomasiniere tomando el
dinero que habia encima de la mesa,

— ¢ Qué significa eso de que pase el
oro? pregunté Monin inclindndose al oi-
do de Destival,

— Ya lo ve vm. . eso significa que
hemos perdido.

— Es que yo Ho conozco los términos
del juego... de ese modo pierdo ya cua-
tro cuartos.

— Siga vm. ponjendo.

— Permitame ym. primero que exa-
mine el tiempo... ;0h! todavia Hueye
muy recio... Estoy en juego.

— El sefior estd de suerte.

— Y luego yo manejo este juego de
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una manera particular, dijo La Toma-
siniere columpidndose en la silla.

— Yo creo jugarlo tambien bastante
regularmente , respondié Destival mor-
diéndose los labios de colera.

— Silencio, sefiores, que no se oye,
dijo Atalia mientras que cantaba Au-
gusto: E eierto ¢ mio periglio. Y La
Tomassiniere llevaba muy mal el com-
pas con el pie,; hablando entre dientes
para hacer ereer que entendia el italia-
no : ; Muy lindo! ; muy lindo ! braw: ...
brava !... bravissimo!!! Entonces se in-
clind Monin hdcia Destival diciéndole :

— ¢Quiere decir eso tambien que
hemos perdido?

— ;No, nol... ino entiende vm. que
se canta en italiano?... Ese es un duo de

la Urraca...
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— iAh! jes de la Urraca’ repitic
Monin dirijiendo los ojos 4 su alredédor
¥y sacando su caja; ;c6mo es eso pues, mi
vecmno, que una Urraca haya hecho un
duo?

— Mi querido Monin, dijo Destival
de mal humor, no me hable ym. 4 cada
momento, ya ve*vm. que me hace per-
der...

— Gémo! yo le hago 4 ym. perder
sin jugar...

— Si, si... eso distrae. ... siga ym.

oniendo, ciertame .
i 0, Clertamente que yo no $9y mal

jugador : pero cuando se habla ast,.,
—Es que tenemos en casa una Ur-
raca abla Ii % /- Y i
aca que lnl;l«hndamuxte, ¥ ¥o queria
saber... Con estos pierdo ya ocho cuap-
tos.
— Y yo diez Y seis peset
7

ac |
as J...

9
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— iEh! ;quées todo eso, seiores!
dijo la Tomasiniere, | si jugaran vms.
como yo puiiados de oro ! ; enhorabue-
na! eso se llama una partida. Yo siento
mucho emplear mi dicha en un juego
tan mezquine... | Brave! bravissimo!..
; Certo pao, pio, piu!... dtoussimo.

La’ Tomasiniere queria echarla de
italiano en cuanto decia, y Destival se
esforzaba por soureirse echando la ma-
no @ su faltriquera; pero su alegria era
forzada y sus sonrisas gestos. Los dos
cmltdﬁgs se dirijian reciprocas y tiernas
miradz;é haciendo juntos puntos de 6r-
gano que prolongaban por muche rato,
y durante los cuales tosia con impacien-
‘cia madama Destival con la esperanza
de turbar la armonia que se establecia

entre los musicos.
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Se abrié de repente Ja puerta del sa-
lon y entré conun aire furibundo lle-
vando un paraguas en una mano y en

la otra un ridiculo en que cabia un pilon

de azucar de diez libras, una mujer

gruesa de unos cincuenta afos, con un
sombrero de paja cuya ala apenas le
cubria la frente en que se balanceaba
una guirnalda de rosas lacias. A sy vis-
ta retrocedié Monin, se turbé... derribé
su caja de tabaco, € hizo ademan de que-
rer ocultarse bajo la mesa.

— i Ah! ;ahi estd vm., seiiop! ex-
clamé madama Monin, porque ella era
la que acababa de entrar en el salon ; lo
encuentro a vm. jugando... No dudaba
yo de eso... Buenas noches. mis veci-
10s... ; Estando tronando! i habiendo

una borrasca cspantosa!... estarse su
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merced jugando, en lugar deir 4 conso-
larme... ; y sabiendo el miedo que ten-

go 4 los nublados!... Perdone vm. . mi

vecina, st me tomo la licencia de rega-

fiaren su casa; ; pero vin. convendra con-
migo en que la conducta del sefior es im-
perdonable !

Durante este sermon, el pobre Monin,
sini saber donde 'se estaba, puso dos pe-
setas en el juego en lugarde dos cuartos,
y-encajo sus dedos en la caja que estaba
ya vacia, tartamudeando con un aire
conlrito: ;como va el estado de tu sa-
lud. ;Pichona?

— Misalad! ! ciertamente que se
interesa vim. mucho por ella ! i abando-
narme durante la borrasca!... Catalina
ha tenido que acompaiiarme bajo el co-

bertor...
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— La lluvia es la que me ha...

— ; Pues que un hombre debe temer
la lluyia !!! Quita alld, listima da el oir
£50.

No estimaba la sefiora Destival 4 la
sefiora Monin ; pero en aquel momento,
muy contenta de su llegada la hizo sen-
far junto al piano, y le prodigo mil
agasajos, 4 que contesto la sefiora Mo-
nin con forzadas reyerencias , alargando
el paraguas & su esposo, quien al to-
marlo, olviddndose que tenia parte en
juego, murmuré an bajo que apenas
se le pudo oir : — Cuando ti quieras.
Pichona.

Pero _Pichona que se habia sentado y
hecho ya sus comentarios acerca de la
petimetra , respondid con un tono seco :

—Una vez que he venido cree ym. que
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quiera marchar tan proato!... j €s0 es~

taria lindo!.., jcosas como de ym, !,
Tendré el placer de hablar un rato con
mi vecina..... y oiré la musica

gusta mucho Ia miisica...

— Vi, canta, segun creo, madama
Monin, dijocon interés madama Destival.

— ;Oh! yo cantaba. .. ¥ aun tenia
bastante buena voz. «»pero al presente...
casi he olyidado todo... excepto el duo
de Armida.

— [ Amémonos! ; amemonos . tods
nos convide a ello ... i Ah! es tan her-
moso !.e. que jamas sera viejo.

= Yo tengo la partitura de Armida X
es preciso ‘que la cantemos con el se-
nor...

— {Ah! ; mi vecina!

— iOye vm. €] regalo que le hacen?
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dijo en voz baja Afalia 4 Augusto.

— Lo aprecio mucho, respondié Dal-
ville. {En verdad yo no sé qué es loque
he hecho 4 madama Destival para que
me juegue semejante pieza !

— No tenga vm. cuidado ; sise le pre-
cisa @ vm. a cantar el duo yoloacompa-
naré y antes del décimo compas prometo
romper tres 6 cuatro cuerdas.

—;Ah!; qué amable esvm. ! ; y qué
obligadole quedaré !

Monin que vio & su mujer un poco
templada se aventurd a decirle.

— Tambien cantas con primor aque-
lla aria en que hay carneros ,.... Marica
hilaba tranquilamente no pensando, no
softando mas que en su nifizto , niirto,
nidieto.

— ;Calle vm., sefior.... vayase a su
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iucgu una vez (que le gusta tanto jugar. X
iEs a los cientos 3 1o que juegan?

— No, Pichona , al ecarté.

— ;Como al ecarté! &Y desde cuanda
aca sabe vm. jugar al ecarté?

— Yo no'sé jugarloy.... pero voy a

decirte | a puesto.

= ¥ A e 'v
— jAh! ;apuesta vim. ; espero 4 lo

Hienos. que sera ym. modesto . que no
jugard recio ?

— ;Oh! ng, Pichona ..... ;10 tengas
LS

— i Sefior Monin, ha perdido vm. sus
dos pesetas ! exclamo en aquel momento
el seiior Destival dando un profundo sus-
llil'l).

— i Dos pesetas ! dijo madama Monin
dando un salto en la silla que hizo tem-

blar todos( los muebles del aposento ;
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i qué ! el seiior Monin juega dos pese-
tas !... jeso es horroroso!... ;Ah! mi
vecina , jqué le ha hecho vm. beber en
la comida!... ; qué significan semejantes
extravagancias , seifior Monin?... ; Ha
perdido vin. por ventura la cabeza?...

— No, Pichona... es un error... te
aseguro que no jugaba mas que dos cuar-
tos.

—Vm. ha puesto dos pesetas al juego,
sefior, dijo La Tomasiniére, y se han
perdido.

— Habia ganado ya mucho , dijo’en
voz baja Monin 4 su mujer , eso era
parte de la ganancia.

— Es necesario confesar que estoy
de mala suerte, dijo Destival. ; Siete
veces he hecho ya perder al pobre

Monin!...
9,
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— 1 Siete veces, senor!... ; siete juegos
seguidos ha apostado vm.!.. Exclamé
madama Monin mirando 4 su marido .
como un gato que va 4 arrojarse sobre
un raton.

— ;Eh ! no, Pichona ya sabes que no
soy capaz deello....

— Aqui estd el duo de Armida , dijo
madama Destival , vamos , sefior Dal=
ville, sirvase vm. cantarlo con la se-
Hora.

— No losé, dijo Augusto.

— ;Ah ! vm. es bastante buen musico
para cantarlo 4 primera vista.

— Yo le apuntaré 4 vm. sus pasa-
I I

jes, dijo madama Monin quitindose el

sombrero, por el temor de que le aho-
gase la voz.

Comenzo madama Monin, y su voz

DE MONTFERMEIL. 203
hacia casi rechinar los dientes, Monin
aplandia 4 cada compas; de repente sal-
to una cuerda, la viva Atalia hizo cor-
rer sus dedos por las teclas, y parecio
animada por el fuego de la ejecucion ;
pero al punto se rompieron la segunda
y tercera cuerda, ya no era posible
continuar , y Ataliaselevanto diciendo:
— es una ldstima , esto iba tan bien.

— i Este es el enfado de sus pianos
de vms., dijo madama Monin volyiendo
a tomar con mal humor su sombrerg
de pastora, hablarme 4 mi del flantin de
Monin ; 4 lo menos no hay el peligro de
que se Tompa jamas ..

— ¢ Quieres que vaya 4 traerlo | Pi-
chona ?...

— Verdaderamente , buena hora es

para hacer semejante proposicion, es pre-
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ciso irnos a acostar, que es algo mejor
que su flautin de vm.

Dejé el juego Destival, colorado como
un gallo , exclamando

— :Nose puederesisiresto!... jDarme
doce pasos l... pierdo cuarenta pesetas
}ml' lo menos ' .

— AlL! como hay quienjueguetanto
dinero ! dijo madama Monin.

— ;Si perdiese v, alguna vez cuaren-
ta- pesctas, setior Monin ; al punto me
separaba-de vm.

— :Vaya,una bagatela! dijoLa Toma-
siniere al levantarse. Maiiana jugaré yo
esto deuma vez en casa de un notario
amigo mio. | Alli'si que se juega al ecar-
té ... La. mesa estd llena de oro y

hilletes de banca L Ellllf)l‘a])umm;

aquello st que divierte! pero de otro
2
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modo el ecarté es un juego muy fastidio-
50... ; Pues bien!... 4 propésito. ; Va-
mos 4 acostarnos...

— i Vaya ym. !.. ; quien se lo impi-
de! ;dijo la viva Atalia, no tenemes
necesidad de ym. !..

— A fe mia, que tengo mucho sue-
NO0«ves

— Bautista va 4 conducird ym. a su
cuarto que esta alli arriba.

— ;Y el mio, querida mia, ;en dén-
de estd ? dijo la petimetra.

Mientras , su marido subia 4 acos-
tarse sin dar las buenas noches 4 nadie,
porque eso es de mal gusto.

— El de vm. , mi amiga, respondié
madama Destival, es el de su marido

de ym., no tenemos otro que ofrecerle.




!
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— ;{Como! ;me va vm. 4 hacef por
ventura acostarme con €l ?

— Sin duda.

— ;Ah! eso es ridiculo!... jjamas
me sucede eso !... ;yo no me acuesto
con el sefior La Tomasiniere !... Sabe
ym. muy bien que yo tengo mi habita-
ClOn....

— Por una vez, hermosa dama, dijo
Destival tomando un falante maligno,
el querido esposo no se lamentara de
ello...

— ;AL ! Dios mio, qué divertido es
eso .. dijo Atalia haciendo un gesto. En
este intermedio, madama Monin, que
habia“acabado por fin de remangar su
vestido, y poner su chal. Hacia mimos
a madama Destival , dieiendo :

— 1 En cuanto 4 mi, yo duermo con

DE MONTFERMEIL. 207

mi marido... y me alegraria de yer que
jamas le ocurria hablar de habitacion
separada! ah! ;ah!...

—T sabes muy bien que no tengode-
seos de....

— Eso es bueno..... sefior Monin, yo
me s€ lo que me sé... Buenas noches,
mi vecina. Mi vecino, saludo a vm....
i Y bien! sefior. ; Por qué no se pone
vmn. su sombrero? ;Qué eseso?

Tenia miedo Monin de que su mujer
reparase en el agnjero hecho en ¢l y
se decidié por fin 4 ponérselo sobre la
oreja izquieda , a fin de que estuviese
menos visible su fondo d las miradas de
sumitad. Y se llévé 4 su esposo madama
Monin, prometiéndole que no le permi.
tiria mas comer fuera de casa sin ella .

porque no se contenia bien en la mesa y
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eso le hacia cometer mil extravagan-
clas.

Despues de haberse marchado los ve-
cinos, confeso el sefior Destival que el
ejercicio lo habia fatigado y no tardé en
acostarse,

La miisica habia establecido la mayor
intimidad entre Dalyille y la brillante
Atalia : para el que sabe gustar de los
encantos de la armonia , nada une mas
dos corazones que una cancion tierna y
graciosa, y un pasaje muy apasionado
que frecuentemente se dirijen el uno al
otro; ; lamusica es un auxiliar muy po-
deroso para el amor ... Conmueve, en-
ternece, habla alalma y, gracias al cielo,
casi todas nuestras damas saben en el
dia tocar el piano.

Pero se leyanto Atalia, y la acom-
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paiié & su habitacion madama Destival.

Antes de entrar en ella dijo la peti-
metrariéndose d su amiga : — ;Querida
miat... tengo que hacer 4 vim. una
confianza.... Creo que he hecho la con-
quista del seior Dalville,

— Vm. lo cree....

— :Ah! ;estoy casi segura de ello,
me ha dicho de esas medias palabras...
vin. sabe; luego me ha apretado lamano
tiernamente....

— : La felicito 4 ym. de ello !

— ;Oh! vm. cnmprende hien que

yo notrato mas que de divertirme, 4 eso

se reducetodo!

— Por lo demas , se lo digo 4 vm.
francamente , su conquista debe apre-
ciarse_en poco , porque es hombre que

se enamora de cuantas mujeres ve....
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i A Dios! hermosa mia , buenas noches.

— ; Hasta maiiana , amiga mia! Me
levantaré temprano para pasearme por
el campo.

— Yo la acompanaré & vm., querida
mia.

Se separaron estas sefioras bajandose
madama Destival al salon en que no en-
contré ya a Dalville, que habia entrado
tambien en su cuarto; hizo otro tanto
la sefiora y Hamo a Julia para que fuese

a desnudarla.

CAPITULO VI.

LA SOCIEDAD VUELVE A PARIS.

Se pasé la neche: ;habia ealmado
su sombra protectora el mal humor de
la sefiora Destival y reparado las fati-
gas de su esposo? ;Se habia propuesto

Dalville ser juicioso y Bertrand ser so-

brio? ;Se habia consolado la viva Ata-

lia de haber dormido con su marido, y

el sefior La Tomasiniere habia dormide
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bien junto 4 su mujer? Estos son miste-
T10S en (jue yo no estoy iniciado.

Todo cuanto sé es que madama Des-
tival se levante pensando todavia en la
amable confianza que le habia hecho su
amiga la noche anterior antes de acos-
tarse, y que se dijo 4 si misma vistién-

dose : — La coqueta ha hecho cuanto ha

podido para asegurarse la conquista de

Augusto. Yo he visto mientras cantaban
Sus . arrumacos, - sus sonrisas... ella
espera sin duda recibir esta manana
una  declaracion en forma; pero yo
no estoy de humor de consentirlo, se-
nora ; estaré alli, no los perderé 4 vms,
de vista, y no sufriré que en mi casa
pasen semejantes intrigas... jAh! las
mujeres tienen en el dia tal coquete-

A . Pungamos esta rosa en mis cabe-
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llos... esto me va mejor que esta cin-
ta... ; Dios mio! que mal estan hoy los
papelillos de mis rizos... Luego nos que-
jaremos de que los hombres piensan des-
favorablemente de nuestro sexo... pero
no se les autoriza para ello conducién-
dose de esa manera... Al primer encuen-
tro dejar conocer & un hombre que nos
gusta... jeso es horroroso! y una mujer
de veinte afios... que 4 lo mas hace dos
que se ha casado..... ;Ah! sefior Au-
gusto, ym. no merece que se le quiera.

Al quitarse el sefior Destival el pa-
iuelo de Indias que se ponia en la
cabeza por la noche, fué 4 eolocarse
delante de sn espejo y se presentd las
armas con un vaso nocturno que olvido
meter debajo la cama, No acordandose

que estaba en camisa, Destival , que ha-
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bia sofiado que destruiria todas las fieras
del contorno, di6 la vuelta de su cuar-
to 4 paso redoblado y apuntando con las

tenazas d su cabecera; pero en aquella

noble posicion se presenté 4 su imaji-

nacion el recuerdo de las cuarenta pese-
tas que habia perdido la vispera al
ecarté, y como no se arreglaban sus ne-
gocios haciendo el ejercicio, volvié nues-
tro hombre 4 sentimientos mas pacificos
¥ se vistio, no pensando mas que en los
medios de ponerse tan rico como La To-
masiniere, afin de poder perder al juego
algunos pesos sin dejar por eso de estar
de buen humor.

Dalville habia sofiado un poco con la
petimetra, un poco con la joven lechera,
un poco con madama Destival , y aun

con algunas otras, come quien no tenia
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el su corazon un sentimiento exclusivo;
y se dejaba llevar de todas las sensacio:
nes, de tedas las ilusiones y de todos los
caprichos de su imajinacion. Se levanto
sin un plan decidido de conducta, sin
animo de ser mas juicioso ni mas em-
prendedor, sin jntencion de formar una
nueva intriga : la casualidad serd la que
lo decida y las circunstancias las que lo
hagan obrar... Seguird los impulsos de
su corazon o mas bien los estimulos del
placer. Para un atolondrado, no era del
todo desacertada esa manera de viyir:
abandonarse 4 los acontecimientos, no
calcular nada de antemano, pero apro-
vecharse al paso de todas las ocasiones
e ser feliz. Si en esto consiste el atolon-
dramiento ; se parece tambien mucho 4

la filosofia, lo que no tiene nada de ex-
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trafio, porque los extremos se tocan.
Bertrand se habia levantado antes la

aurora, siempre dispuesto d ejecutar

las 6rdenes de suamo, aun cuando vi-

tuperase su conducta ; el veterano cabo

de escuadra, estaba muy. contento de la
comida del dia anterior, porque el vino
de Beaune habia estado abundante; y
tanto los lacayotes, como Bautista y To-
ni, al echar sus teinquis con €l, habian
escuchado con respeto la relacion desus

y se paseaba por el terrado,

“

campanas ;
dispuesto 4 dar al sefior Destival una
leccion de ejercicio, acomodandose per-
fectamente con la vida que se llevaba
en su casa de campo.

La petimetra, cuya cabeza era tan
lijera como su corazon,, se habia levan-

tado muy trempaneo, y antes que su ma-
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rido se despertase ; habia dormido mal ¢
mil pensamientos le habian pasado por
la imajinacion ; pero el principal en ella
era el deseo de agradar y de brillar...

Este era el punto al rededor del cual
los demas sentimientos no obraban mas
que movimientos de grayitacion, sin po-
der desarreglar el curso del astro 4 que
estaban supeditados.

Por lo que toca al sefior La Tomasi-
niere , no se habia despertado en toda la
noche, y en sus suefios se habia visto se
iior de una provincia , condecorado con
tres cruces , con un gran cordon y una
placa, y aun mas rico, mas pagado de
$i_mismo, mas insolente que nunca.
Luego de repente se habia visto en la
taberna del Asno sabio sirviendo vino 4

los aldeanos que lo trataban con mucha
1. 10
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marcialidad. El diablo del suefio no res-
peta nada; quita de su puesto 4 los hom-
bres mas poderosos y obra singulares
revoluciones ; hace de un rey un pas-
tor, y eleva algunas veces 4 un labra-
dor al trono, mezcla un gran sefior con
los mas simples plebeyes ; hace de un
niinistro un pobre diablo, sin pan, sin
irabajo, sin recursos y muriéndose de
hambre en un desvan; frasforma al
banquero en dependiente que tiene que
trabajar catorce horas al dia para ganar
tres pesetas;.al poeta que vende su pla-
ma en charlatan precisado 4 ir 4 dar
vueltas delante de una asamblea que le
paga desprecidndolo. El muestra 4 la
mujer entretenida el hospital, 4 la pu-
blica la casa de las recojidas , @ los 6

yenes que frecuentan las casas de juego
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el presidio ¢ el suicidio; recuerda al
que salié de la nada su humilde naci
miento; al que estd en alto destino las
injusticias que ha cometido ; al hombre
sin honor los desaires que ha sufrido ; y

todas estas gentes hacen como el sefior

La Tomasiniere , se despiertan gritando

que tienen una pesadilla... y atribuyen
estos malditos ensueiios 4 una mala di
gestion. Seguardarian muy biende halla:
en esto un recuerdo de lo pasado Y una
leccion para el porvenir.

No habia dejado la noche senal alguna
de la borrasca del dia anterior. El cielo
estaba puro, la campiiia parecia mas
hermosa, los arboles brillaban con un
verde que el polvo no deslucia ; las flo-
res estaban mas frescas, los arroyos mas

estrepitosos , todo convidaba 4 gozar de
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las bellezas de la naturaleza, por cuyo
motivo estaba ya sin duda Augusto en
el jardin , detenido en el umbral de la
puerta que da al patio, indeciso de si
iria @ pasearse por los campos, 6 si per-
maneceria en la casa. Mientras tanto, es-
taba Atalia en el fondo del jardin, sentada
bajo un bosquecillo, recojiendo flores
mirando 4 derecha € izquierda si pare-
cia alguno d hacerle compaiia ; y ma-
dama Destival se paseaba en una calle
de drboles vecina, dispuesta a reunirse
a las personas que presumia hallar en
el jardin.

De repente 0yo Augusto una voz que

no le pavecio desconocida gritar : —

Hola... Pigardo... hola pues... ;no sa-
bes que ‘nos detenemos aqui? Y en el

mismo momento entraba una lechera
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con sus garrafasde oja de lata enel patio
de la casa del sefior Destival ; hizo Au-
gusto una exclamacion de jubilo al re-
conocer & Dionisia,.y se abalanzé al
patio delante de la linda lechera.

—Es vm. encantadora Dionisia...

— Si, sefior, soy yo... no le dije 4
vin. ayer que venia todas las mafanas 4
traer aqui leche... ;Ah! jme alegro
mucho de haber vuelto 4 encontrar 4
vm., sefior!...

— ;i Bs verdad, Dionisia, que deseaba

ym. verme?

— Si, sefior... ;Oh! lo deseaba mu-
cho... jAh!... ;es tan hermoso lo que
vin. ha hecho!... prueba tanta genero-
sidad... y aunque sea ym. demasiado

amigo de requebrar a las muchachas,

-
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10 1mporta, se lo disimulo 4 vm. 3 cau-
sa de eso,

— i Eh, Dios mio' ¢ pero qué he hecho
yo, Dionisia, queme produce todos esos
cumplimientos ?

— /¥ Coco... yi su olla, .. y su an-

ciana abuela ? ¢10 se acuerda vm. ya
de nada de esto?

— ¢C6mo sabe vm. todo eso. Dionie

sia?

—iAh! ;pardiez! en ¢l campo todo
se sabe. La anciana abuela ha ido al
pueblo @ comprar muchas cosas ; Coeo
la acompanaba, y contaba 4 todo el
mundo que un buen sefior le habia da-
do mucho dinero para  comprar otra
olla : hacia la abuela su retrato. .. i Ah!
al instante cai en la cuenta de que era

vim. Es Tdstima que el tio Calleux
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sea un borracho... toda la noche la ha
pasado en la taberna bebiéndose el peso
que vm. le dig.., y no tardard en co-
merse tambien el dinero que dejo ym.
para Coco... pero, caramba , €80 1o es
falta de vm.... y vm. ha sido bastante
bueno para ellos.,.

— Yo no he hecho mas que una cosa
muy natural, Dionisia, y me hallo
bien recompensado de ella en este mo-
mento.

Se habia animado Dionisia, contando
a Augusto lo que sabia, y las miradas
del joven la hicieron ponerse aun mas
colorada. Bajé Jos ojos sonriéndose | y
estuvo algunos instantes con los brazos
caidos delante de el que la estaba con-
siderando , Y su rudeza ; su embarazo .

su tosco zagalejo de lana, daban mu-
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cho realce 4 los hechizos de su linda fi-
gura.

Volvio por+fin.4 tomar la lecherita
sus garrafas que habia puesto en el suelo,
y dijo : — Tengo que ir 4 llevar la le-
che 4 la doncella Julia para estas lo-
ras ya suele estar levantada. ..

— Un momento mas... Dionisia, se lo
suplico a vim.

— iTiene vm. algo que decirme, se-
nord,..

— iOh! si... primero (ue me parece
v, aun mas hermosa que ayer...

— ;1 Oh! si es para eso, ya me puedo
i\

— Un instante pues... Dionisia 5 | €O-
nozeo que cuanto mas la veo & v, mas

la amo!
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—Pues bien, no hay necesidad de
verme, sefior.

— :iLe incomoda 4 vm. el que yo la

— ; Oh! no... i’'porque yo me persua-

do que eso no es peligroso !
—;Ah! si ym. quisiera oirme
— A Dios , caballero.

E hizo un movimiento Dionisia para

alejarse ; pero Augusto le ¢0jio la mano
y la detuvo, mirdndola con la mayor
ternura , con demasiada ternura para
un veleidoso acostumbrado 4 mirar asi

a todas las mujeres bien parecidas. Los

ojos de un seductor no deberian expre-

sarmas quela inconstancia ; i desgracia-

damente los ojos se prestan a todo! Acaso

Dalville experimentaba tambien un sen-

timiento verdadero, ;qué sesabe?.. Y
10.
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quien puede leer en el corazon huma-
no ?

En aquel momento entré Bertrand en
el patio ; seaproximé 4 su amo que no lo
vio llegar y le dijo :

—iMe ha Hamado vm., seiior ?

— i Eh no! no te he llamado, res-
pondié Augusto con enfado dejando la
manode Dionisia, siempre vienes tan ino-
portunamente ; ino se interrumpe a las
gentes cuando_estan en conversacion !

— Perdene vn., mi teniente , yonole
oiaa ymi. decir nada, y no sabia que se
estabaen conversacion sin hablar.

— Déjanios, Bertrand.

Dio Bertrand una media vuelta a la
izquierda para volver al jardin ; pero al

pasar por delante de Dionisia , que sin

cesar de decir que queria irse no se 1ba
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y parecia estar muy ocupada eon sus
quesitos, dijo el cabo de escuadra 4 me-
dia voza la joven : — (Guardese vm.

Se acercé Augusto 4 Dionisia que hizo

un movimiento de sorpresa.

— Qué tiene vm., le dijo.

— Nada, sefior. ... peroes preciso mar-
charme....

— Dionisia. ; quiere vm. hacerme un
favor?

— ; Oh'! si, seiior, con mucho gusto,
con tal que dependa de mi.

—LEstimo 4 ese nifio que encontré ayer
en el camino.... su linda figura su ca-
rita franca , todo me habla en su favor.

— Es Coco Calleux el que vin. quiere
decir.

LS.

— ;Ah! ; yo tambien lo quiero mu-
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cho.... jperoese pobre nifio ! desde que
se murio-su madre , 10 pasa mal ,....
su abuela es dura y mala, y su padre
an borracho; quieren que el nifio que
noliene mas que seis anos trabaje ya....
: Bs éso posible?... y con frecuencia no
le dan mas alimento que pan.... jy 4
mucha dicha cuando no le han pegado
i la hora de cenar !... Asi es que enel
lugar no queremos a ese borracho de
Callenx. Y sila cabaiia de Coco no es-
tuviera un poco lejos del pueblo, jah! yo
aseguro 4 vi. que estaria con mas fre-
cuencia en nuestra casa que en la suya.
— Pues bien , Dionisia , tenga vm.
la'bondad de cuidar de ese niiio, para
eomprarle lo que necesite.... en fin haga
vin. mis veces para con él. ;Quiere

vin
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-3‘}011! con mucho gusto, sefior.

- Va}'u pues, tome vm. esta bolsa
y disponga vm. de lo que contiene en
favor de mi nifio proejido ; cuando se
haya concluido le daré 4 vm. otra, y
aprobaré siempre el uso que haga vm.
de ello.

— ;Ah! ;sefior! ; qué buen corazon
tiene v ... Que’ contenta estoy... pero
tanto dinero.... habrd para mucho tiem-
po con él.

— V. quiere darme ese gusto, ;es
verdad?

— ; Siquiero! ;Vaya!pardiez !...
Yo lo ereo! ; hay cosa mas agradable
que encargarse de hacer un bien!...
Quien podria negarse a semejante comi-
sion... Oiga vm., sefor, es nécesario que

vo lo abrace.... jquiere vm?
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— ;Pues no he de querer , ¥oni-
sia !

Habia ya rodeado Augusto con sus
brazos 4 la joyen y ‘dadole mas de un
beso'‘en sus mejillas ; que ella le pre-
sentaba con gusto , cuando se oyeron 4
un mismo tiempo un grito y una carca-
jada de risa. Se volvié Dalyille y se
hallé con Jas sefioras Destival y la To-
masiniere que estaban detras de él.

— ;Oh!; y-ahora! ;Esto es de-
masiado ! - dijo madama Destival , ade-
lantdndose con un talante airado hi-
cia Dionisia, mientras que Atalia con-
tinuaba -riéndose, pero de una ma-
nera forzada , diciendo : ;Esto es deli-
cioso ! Qué, :hasta con las lecheras?...
iAhl.: no se me olvidard jamas!.., el

|
cuadroera verdaderamente campestre...
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No se habia turbado Dionisia, por-
(ue no creia que la pudiesen hallar cul-

pable ;, y miraba 4 las dos sefioras con

s &
sorpresa , procurando adivinar de donde

podian nacer la alegria de la una y la
colera que brillaba en los ojos de la otra,
teniendo siempre en la mano la holsa
que le habia dado el joven.

— ;Qué hace vm. aqui? dijo mada-
ma Destival dirijiendo4 la lecherita mi-
radas gesdefiosas.

— Seifiora, ya lo ve vm. | traia que-
sos y leeche como acostambro.

— Yo no le he encargado 4 vm. que:
sos ; fuera de que sus quesos de ym. son
agrios, ya no los quiero. En cuanto 4 la
leche , le echa vm. la mitad de agua, yo
la haré tomar a otra (que a vm.

— i Agua en mi leche! exclamo Dio-
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nisia, & quien asomaban las ldgrimas 4
los ojos al oir tratar asi su mercaderia .
iAh! ;senora! ;4. la verdad vm. es la
primera que lo dice!... y yo le juro a
V...,

— Esta bien; muchacha ; basta, no
quiero que vaelva vm. 4 poner el ple
en mi c¢asa.... Yo la creia a ym. honra-
da y juiciosa ; 4 mi no me gustan las'mu-
chachas descocadas.

— i Descoeada.... Pero, Dios mio!
iQué le he hecho yo 4 esta sefiora?, ..

—Yalo hemos visto, muchacha, ... y
cuando no, esa bolsa prueba lo has-
tante.

— Esla bolsa, seiiora, estd destinada
a un acto de beneficencia, 4 aliviar una
desgracia.... Pero, ya lo veo , siempre

se echa todo 4 mala parte... ; Pobre
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Dionisia! yo soy la causa de quele hayan
dado 4 vm. ese sentimiento ... Y cuan-
do por casualidad quiero hacer una
buena accion | piensan que procuro se-
ducir 4 vm. ;Ah ! sefioras , jes el di-
nero un medio para hacerse uno amar
de las lecheras!... Acuérdense vms.

que no estamos en Paris.

Mientras que hablaba Augusto, se

sereno Dionisia » enjugo sus lagrimas con
la punta de su delantal y recobro bas-
tante firmeza para responder 4 madama
Destival : — yo no debo llorar por lo
que vin, medice, seiiora ; porque no he
hecho nada quepoderme echar en cara.
i A Dios! seior ; me llevo su dinero de
vin. y trataré de llenar bien sus inten-
ciones,

Al acabar de decir estas palabras | sa-
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ludé Dionisia 4 la compaiiia , y con el
corazon todavia oprimido cojio su Pi-
gardo-y se alejé de la casa del hombre
de negocios,

Madama Destival , que se encontra-
ba con cierto embarazo, se volvié al
jardin; Atalia se acercé 4 Augusto, y le
dijo riéndose - —;Vm. convendrd, caba-
llero ; en que la ha abrazadod lo menos
seis veces consecutivas ?

— No las he contado; séfiora.

— Parece que le agradaba a vm,

—Mucho, sefiora.

— Este caballero es franco por lo'me-

nos.

—Tal vez es esa mi unica cali-

dad.

— Y por qué la abrazaba ym, ?
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—Pues qué, sefiora, jno es bien
linda ?

—jLinda! es posible... de esas tos-
cas bellezas del campo,

— i No tal ! al contrario, tiene faccio-
nes extremadamente finas!

— ; Pero es una lechera!

— ¢ Qué diferencia encuentra vm.
en una joven bonita del campo, y una
joven bonita de la ciudad ?

—Muy enorme; y la educacion, ¥
los modales , y el tono, ;no cuenta
vil. eso por nada? ;Saldria vm. en Pa-
ris... ni aun en el campo con una le-
chera al brazo?

—No, sefiora ¢ confieso que no seria
bastante filésofo para eso: pero ponga
ym. a Dionisia...

— iQuién es esa Dionisia?
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— Esta lecherita , sefiora.

— i Ah! caballero, con que ya sabe
vimn. su nombre.

— Si, sefiora.

e’ s-bienl-siad aniarn
i Pues bien! dqué quiere vm. que

se le ponga 4 la sefiorita Dionisia?

—Un honito sombrero, un vestido
bien hecho, un buen schal...

—iAh! tendria una gracia particu-
lar para llevar todo eso!

— i Eh! Dios mio sefiora, todo eso
lo haee la costumbre. V. misma, a
pesar de todas sus gracias, se hallaria
acaso atada con el tocado de una le-
chera. Lo que se adquiere , sefiora
tiene poco merito ; pero lo que no se
da es la hérmosura, la gracia , el ta-
lento, la dulzura de voz , del mirar .

del sonreir, ese hechizo en fin que nos
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embelesa, y que vm. posee en tal alto

grado , sefiora.

— jAh! vm. ha hecho muy bien en
acabar asi, porque sino me hubiera en-
fadado. Tiene razon madama Destival,
jes vin. un mal sujeto!... un hombre
peligroso. A propdsito, espero, caballe-
ro, tener el gusto de volyer 4 ver 4 vm.
en Paris ; doy continuamente bailes y
todos los jueves en invierno tengo

tertulia.

— Sefiora, vm. es muy buena : pero
el sefior esposo de vm. no me ha di-

cho nada.

— jEli! j Dios mio! ;tiene €l por
ventura tiempo de pensar en convidar
a nadie? esta enteramente distraido y

preocupado con sus especulaciones....,
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yo soy la unica que me encargo de los

convites... ;vendra vm.?

— iNo es pues una necesidad el vol-
ver a ver a vin. 2 Si hubiese de ceder
a mi inclinacion, no la dejaria mas...

—;Ah! ;Dios mio! creo que cae-
mos' en lo sentimental; ;va vm. por
ventura 4 hacerme una declaracion?

— iEs posible verla 4 vm. sin amar-
la?.

— ;Cuidado ... parece que se pone
vm. serio, y 4 -mi no me gustan sino
las gentes alegres... Ese aire melancé-
lico no le cae 4 vm. bien.

— :No tiene vm. ldstima del mal que
causa’...

— iAh! inada de eso!... los suspi-

ros no me enternecen de ninguna ma-
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nera! para agradarme es necesario que
se me haga reir siempre.

Engolfados en esta conversacion , se
habian internado en el jardin Augusto y
la petimetra. Augusto habia tomado el
brazo de la joven y se lo apretaba tierna-
mente. Ataliano cesabade reirse, perono
rechazabalosdulcesa pretones de manode
Dalville; euando 4 la vuelta de una calle
de drboles se les presento Bertrand.

— i Loestan esperando 4 ym. asi como
tambien & la sefiora para almorzar | mi
teniente, dijo el cabo de escuadrallevan-
do el reves de su mano 4 su frente.

Hizo Augusto un movimiento de im-
paciencia, pero ya la viva Atalia le  ha-
bia dejado el brazo y se habia alejado
retozando.

—Par diez, Bertrand, eres muy torpe,
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dijo Augusto mirando al cabo de escua-
dra que tenia delante.

— iPues qué eslo que he hecho, mi
teniente ?

—No parece sino que tomas por tu
cuenta el venir a incomodarme, cuando
estoy en conversacion interesante con
una mujer bonita.

— Perdone ym. , miteniente, peroyono
puedo adivinar lo que estd vm. hablando.

— j Cualquiera que no sea un torpe ,
adivina eso d primer golpe de vista !
Desdeahora parasiempre, cuandoesté yo
mano @ mano con una mujer , te prohibo
el que vengas d interrumpirme.

— Se acabo , mi teniente; aunque se
quemase la casa, no volveria 4 incomo-
dar a ym:

Se habia reunido todo el mundo en el
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comedor, y como La Tomasiniere se ha-
bia despertado con mu y buen apetito , no
finjié ningun negocio que pudiese con-
trariar su estémago, é hizo 4 Dalville
un saludo muy amable, lo que daba 4
entender que su mujer le habia anuncia-
do que queria recibirlo. Madama Des-
tival parecia que tambien procuraba re-
conciliarse con Dalville que estaba de

hocicodesde laescena del patio.

lcngo precision de estar antes de me-

diodia en Paris, dijo La Tomasiniere re-

volyiendo una porcion de papeles que sa-

co de su cartera ; tengo diez citas para
hoy... Estoy seguro que han ido ya a
preguntar pormid mi casa mas de veinte
personas... Un poco ‘mas cafe , si ym.
gusta... no es de Moca.

I. 11
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— Perdone vm., dijo Destival al
tiempo de llenar la taza.

— 1 Oh! estoy seguro de que no, es
materia que entiendo... Ultimamente he
hecho.una provision de bastante conse
cuencia; peroes muy diferente deeste....

— Tambien yo tengo necesidad de es-
tar'en Paris esta mafana ; ‘dijo Destival
muy engallado en su corbata, tengo mu-

chos negocios entremanos.. (Algunes de

la mayorimportancia !... Monin quiere

comprar una casa,... estoy encargado de
¢se Negocio.. ..

— ;Quien, ese seiior pequeiio que po-
nia dos cuartos al ecarté?

— El-mismo.

— ;Cémo! jese hombre compra
casas! Yo mno ‘hubiera sospechado

semejante cosa,..<... temia un frac
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muy usado, con zurcidos en los codos.

— iOh! jenel campo!

— No importa, vm. convendrd en que
un hombre con un frac tan usado no
anuncia gran cosa... Eso no da buena
idea de su talento iOh! yo tengo gran
golpe de ojo... y luego la costumbre de
No ver mas que gentes ricas y bien pues-
tas...yAh! lacayos ; digan yms. 4 mis
criados que dispongan el tiro... que pon-
gan los caballosen la calesa,

— Yoespero esta mafiana 4 mi modis-
ta, dijo Atalia, tiene que llevarme una
gorra preciosa... Serd necesario.cami-
nar muy lijero, porque tengo muchos
deseos de probarme esa gorra.

~Yasabe vm., sefiora, que mis corceles
no van como los caballos de fiacre... Los

alimento bastante bien, y me cuestan bas-
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tante caros para poder hacerles galopar.

— i Baulista ..... grité el sefior Desti-
val 4 su eriado que iba 4 salir dispon
tambien tii el tivo... lo oyes.

— iEsoes, dijo para si Bautista , sin

bien salir de la cocina, Yatengoque ir 4

la cuadra!

— Par diez , Bautista . diga vm. al
paso a mi Toni que ponga.el eaballo. en
mieabriolé, dijoDalville, sonriéndosedel
aire de importancia de La Tomasiniere,
(ue decia estregandose las manos : — En
verdad que es agradable el tener cada
uno su earruaje... eso es hermoso; 4 lo
menos esta unoseguro de no hallarse sino-
con gentes de lueimiento. Es cierto que
vmns. no tienen mas que cabriolés, . .. pero
todos no pueden tener como yo calesa

cupé y lands.
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= Como, sefior Dalville, vm. tam-

bien marcha , dijo madama Destival fi-

jando en el joven una mirada muy expre-

siva; eso esmuy amable. .. todo el mundo
me abandona...

—Es cierto, amigo mio, dijo Destival,
mi mujer contaba con vm. para hacerle
compaiifa... y...

— Yonohe dicho jamas que contaba
con el sefior; seguramente me hubiera
guardado bien de ello , dijo Emilia inter-
rumpiendo 4 su marido; pero supuesto
que todo el mundo vuelve 4 Paris, no
veo por que me he de quedar yo aqui.
Ademas de que, ;no tiene vm. que dar
una comida esta semana ?

— Si, sefiora, una gran comida... Asis-
tirdn gentes de mucho poder... grandes

empleados.... artistas distinguidos....
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Cuento con el seiior La Tomasiniere v
su sefiora, asi come tambien con elamigo
Dalville.

Dalville se contenté con inclinarse .
mientras que LaTomasiniere contestg:—
Ya veremos...Yono puedo eomprometer-
mede antemano, porque podria tenerque
concurrir @ otras comidas 4 casade gen-
tesde alto copete... ¥ vm..conocebien...

— De ese modo, vamos todos 4 Paris.
dijo madama Destival ;' mi marido se
encargara de Bautista. .. y de Julia.
¢ Tendrd el sefior Dalville la complaceneia
de darme un asiento en su cabriolé?, ..

— ;Porqué no viene vm. en nuestra
calesa? dijo con viyeza la petimetra.

— ;Oh! temeria el hacer 4 vmns, es-
perar... Tengo todavia muchas disposi-

ciones que tomar,... y vin. tiene prisa
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de ver 4 sumodista... Yome persuado
que el sefior Dalville tendra la bondad
de esperar una media hora.

Conocia muy bien Augusto que hu-
biera sido impolitico el negarse ; y por
otra parte, aunque este arreglo se opo-
nia d sus proyectos, aunque la seductora
Atalia le hubiese hecho un gesto muy
expresivo, y madama Destival hubiese
hablado muy mal de ¢l no por eso
dejaba de ser Emilia una mujer muy
bonita , y 4 una mujer muy bonita se le
perdonan muchas cosas, aun cuande no
se esté enamorado de ella.

(uando se levantaron de la mesa y ya
estaban dispuestos: los carruajes. Subié

a su calesa madama La Tomasiniere !

dirijiendo una mirada maligna &4 Augus.

io v a madama Destival. El especulador
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llamé 4 sus dos lacayos para quele ayuy-
dasen & subir luego se dejo caer en el
fondodel carruaje gritando : — 4 mi casa
de Ia chaussé de Antin. Y que vuelen
los caballos que vayan & escape,...
1o oye ym. Laflear? mas no por eso
vaya vmn. 4 volcarnos en el camino.

Partio la ealesa como una flecha, Ma-
dama Destival di6 tanta prisa 4 sus cria-
dos, que muy pronfo estuvieron dispues-
tos Julia y Bautista para marchar con
su amo; en cuanto 4 la sefiora, tenia que
hacer aun diferentes arreglos para los
cuales no necesitaba de Julid. El sefior
Destival apreto fuertemente la mano de
su amigo , encargdndole que no hiciese
ir @ su mujer con mucha precipitacion,
porque eso le hacia dafio en los nervios,

luego se coloco en su cabriolé al lado de
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Julia , mandando 4 Bautista que subiese
detras , lo que hizo, murmurando de
que se le empleaba para todas las cosas.
Bertrand y Toni estaban juntoal ca-
briolé de Dalville no esperando mas que
su llegada y la de madama Destival
para ponerse en camino. Pero los peque-
nos arreglos que la ama de casa tenia
que hacer duraron cerca de dos horas.
Bertrand se impacientaba junto al cabrio-
1é; pero su amo le habia ordenado que lo
esperase alli | y no abandoné su puesto,
—Elamo, cree acaso que hemos mar-
chado, dijo Toni.
— No, no, yasabe que estamos aqui.
— Peroacaso no querra volver a Paris
hoy.

— Entonces ¢l vendra 4 decirnoslo.

-—Y sinoseacuerdade semejante cosa.
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— Estaremos aqui hasta que vengan
a relevarnos de nuestro puesto. La con-
signa , yo 1o eonozco mas que eso.

Parecio por fin Augusto 4 cosa de me-
diodia ; dando el brazo'd madama Des-
tival que se apoyaba tiernamente en ¢l
y cuya fisonomia no expresaba ya sino
el contento, y el mas amable abandono.

— Esto es singular, dijo Bertrand para
si, esta es una sefiora (que muda de sem-
blante dos 6 tres veees al dia. i Bien que,
ya debia estar acostumbrado 4 esto!...
i He visto tantas cosas semejantes !...To-
das las que llegan 4 casa del amo, con ta-
lante enfurrunade, revolviende los ojos,
Y ‘con una voz recia, al salir van mansas
como corderos, ya notienen el mismo sem-
blante, los mismos ojes 0 lamisma voz. ..

—Vamos, sube, Bertrand, dijo Augus-
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to que estaba ya en el cabriol¢ junto 4
madama Destival. Vm. estara un poco
incomodada, sefiora , peromi fiel Ber-
trand no ha nacido para ir detras.
—;Oh!yo iré siempre muy bien, dijo
Emilia , echando una dulce mirada 4
Angusto y dirijiendo & Bertrand una
sourisa graciosa... i porque no ])ay nada
mas amable que las damas, cuando van
las cosas 4 su gustol... i Pero tambien
cuando no se les complace !,..
Partieron , y al pasar por delante de
la senda que conduce & Montfermeil |

saco Augusto la cabeza , miro, ¥ dijo

para si : — No siempre tendré una dama
queé acompanar.

FIN DEL TOMO PRIMERO.
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